ISSN 1830-3625

Jurnalul Oficial L 205

al Uniunii Europene

Anul 51
Editia . 1 .
in limba romani LegIS at’:le 1 august 2008

Cuprins

I Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie

REGULAMENTE

Regulamentul (CE) nr. 752/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de stabilire a valorilor forfetare de
import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume ................... ... ... 1

* Regulamentul (CE) nr. 753/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1299/2007 al Comisiei privind recunoasterea grupirilor de producitori in sectorul
hameiului

* Regulamentul (CE) nr. 754/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 318/2007 de stabilire a conditiilor de sinitate animald pentru importurile anumitor
pasdri in Comunitate si a conditiilor de carantind (') ... 6

* Regulamentul (CE) nr. 755/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a anexei II la
Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind recunoasterea calificarii
profesionale (1) ... ... 10

Regulamentul (CE) nr. 756/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de stabilire a taxelor la import in
sectorul cerealelor aplicabile de la 1 august 2008 ... ... .. o it 13

Regulamentul (CE) nr. 757/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a preturilor reprezen-
tative si a valorilor taxelor la import suplimentare pentru anumite produse din sectorul zahirului,
stabilite de Regulamentul (CE) nr. 1109/2007 pentru anul de comercializare 2007/2008 ............ 16

Regulamentul (CE) nr. 758/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr.
711/2008 de stabilire a restituirilor la exportul de zahdr alb si zahar brut exportat in aceeasi stare 18

1 5 ) . . »
2 (') Text cu relevantd pentru SEE (continuare in pagina urmdtoare)

Actele ale cdror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in general,
o perioadd de valabilitate limitata.

Titlurile celorlalte acte sunt tiparite cu caractere aldine si sunt precedate de un asterisc.




Cuprins (continuare)

Regulamentul (CE) nr. 759/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr.
712/2008 de stabilire a restituirilor la export pentru siropuri si alte produse din sectorul zahirului
eXportate I ACEEAST STATE . ... ... ...ttt ettt et ettt e 20

* Regulamentul (CE) nr. 760/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste autorizatiile
pentru utilizarea cazeinei si a cazeinatilor la fabricarea branzeturilor .......................... 22

Regulamentul (CE) nr. 761/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a ratelor de restituire

aplicabile anumitor produse din sectorul zahdrului exportate sub formd de marfuri care nu sunt incluse
I anexa [1a Tratal ... ..o 26

DIRECTIVE

* Directiva 2008/72/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 privind comercializarea risadurilor de
legume si a materialului siditor de legume, altul decit semintele (versiune codificatd) (!) ... ... 28

II

Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie

DECIZII
Consiliu

2008/628|CE:

% Decizia Consiliului din 25 februarie 2008 privind semnarea si punerea in aplicare cu titlu
provizoriu a unui protocol la Acordul de parteneriat si cooperare care instituie un parteneriat
intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica
Kérgazstan, pe de altdi parte, pentru a tine seama de aderarea Republicii Bulgaria si a
Rominiei la Uniunea Buropeand ...................ooiiiiiiiiiiiiiii i 40

Protocol la Acordul de parteneriat si cooperare care instituie un parteneriat intre Comunititile Europene si
statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Kirgizstan, pe de alti parte, pentru a tine seama de
aderarea Republicii Bulgaria si a Romaniei la Uniunea Europeand .................... ... ... ..cccou... 42

(1) Text cu relevantd pentru SEE (continuare pe coperta a treia)



Cuprins (continuare)

Comisie

2008/629)CE:

* Decizia Comisiei din 12 iunie 2008 de modificare a Deciziei 2005/56/CE de instituire a Agentiei
Executive pentru Educatie, Audiovizual si Culturd pentru gestionarea actiunii comunitare in
domeniul educatiei, audiovizualului si culturii, in aplicarea Regulamentului (CE) nr. 58/2003 al

Consiliului ... .. . 47
2008/630)CE:

% Decizia Comisiei din 24 iulie 2008 privind maisurile de urgentd aplicabile crustaceelor
importate din Bangladesh si destinate consumului uman [notificatd cu numdrul C(2008) 3698] (*) 49
2008/631/CE:

* Decizia Comisiei din 29 julie 2008 de modificare a Deciziei 2006/805/CE in ceea ce priveste
regiunile anumitor state membre mentionate in anexa si prelungirea aplicarii deciziei respective
[notificatd cu numdrul C(2008) 3964 (1) ... 51

Il Acte adoptate in temeiul Tratatului UE

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

* Pozitia comund 2008/632/PESC a Consiliului din 31 iulie 2008 de modificare a Pozitiei comune
2004/161/PESC de reinnoire a miasurilor restrictive impotriva Zimbabwe ..................... 53

(1) Text cu relevantd pentru SEE




1.8.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 205/1

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 752/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (3),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tiri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 august 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 510/2008 al Comisiei (JO L 149, 7.6.2008,
p. 61).

() JO L 350, 31.12.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 590/2008 (JO L 163, 24.6.2008, p. 24).
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 MK 29,6
TR 74,2

XS 27,8

77 439

0707 00 05 TR 106,2
77 106,2

0709 90 70 TR 98,3
77 98,3

0805 50 10 AR 83,1
us 47,0

uy 69,9

ZA 87,7

77 71,9

0806 10 10 CL 60,6
EG 134,7

IL 145,6

MK 76,7

TR 157,0

77 114,9

0808 10 80 AR 100,7
BR 102,2

CL 107,2

CN 82,9

NZ 121,6

us 100,6

ZA 91,1

77 100,9

0808 20 50 AR 70,7
CL 82,0

TR 155,9

ZA 99,6

77 102,1

0809 20 95 CA 344,6
TR 417,9

Us 570,5

77 4443

0809 30 TR 160,6
77 160,6

0809 40 05 BA 74,5
IL 117,7

TR 111,4

XS 62,1

77 91,4

(*) Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 753/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1299/2007 al Comisiei privind recunoasterea gruparilor de
producitori in sectorul hameiului

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 (') de instituire a unei organizari
comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice refe-
ritoare la anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”),
in special articolul 127 coroborat cu articolul 4,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1952/2005 al Consiliului din
23 noiembrie 2005 privind organizarea comund a
pietei in sectorul hameiului (%) urmeazd sd fie abrogat
cu incepere de la 1 julie 2008 in temeiul articolului
201 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 (,Regulamentul unic OCP”).

(2)  Anumite dispozitii referitoare la grupdrile de producitori
previzute in Regulamentul (CE) nr. 1925/2005 nu au
fost integrate in Regulamentul unic OCP. In vederea spri-
jinirii functiondrii corecte a sectorului hameiului, este
necesard introducerea respectivelor dispozitii in Regula-
mentul (CE) nr. 1299/2007 al Comisiei din 6 noiembrie
2007 privind recunoasterea grupdrilor de producitori in
sectorul hameiului ().

(3)  Regulamentul unic OCP stabileste la articolul 122
conditiile generale pentru recunoasterea organizatiilor
de producitori de citre statele membre. Aceste conditii
trebuie previzute si in sectorul hameiului. Pentru
pdstrarea coerentei, sintagma ,grupdri de producitori”
trebuie utilizatd in continuare in acest sector.

4 In scopul de a evita orice discriminare intre producatori
si de a asigura unitatea si eficienta actiunii intreprinse,
este necesar si fie stabilite, pentru ansamblul Comunittii,
conditiile pe care grupdrile de producdtori sunt obligate
sd le respecte pentru a fi recunoscute de citre statele
membre. In scopul de a realiza o concentrare eficientd
a ofertei, este in special necesar ca, pe de o parte,
grupdrile sd facd dovada unei dimensiuni economice sufi-
ciente si, pe de altd parte, ca productia totald a produci-
torilor sd fie introdusd pe piatd fie direct de citre
gruparea respectivd, fie de citre producdtori, in confor-
mitate cu anumite norme comune.

(") JOL 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 510/2008 al Comisiei (JO L 149, 7.6.2008,
p. 61).

() JO L 314, 30.11.2005, p. 1.

() JO L 289, 7.11.2007, p. 4.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1299/2007 trebuie
modificat in consecintd.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1299/2007 se modificd dupad cum
urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 1

(1)  Statul membru pe teritoriul cdruia isi are sediul social
gruparea de producdtori este autoritatea competentd cu
privice la recunoasterea organizatilor de producitori
previzute la articolul 122 din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 al Consiliului (*), denumite in continuare
«grupdri de producitori».

(2)  Statele membre recunosc grupdrile de producitori care
solicitd recunoasterea si care indeplinesc urmatoarele conditii
generale:

(a) au personalitate juridicd sau o calitate juridicd suficientd
pentru a avea drepturi si obligatii in conformitate cu
legislatia nationald;

(b) aplicd normele comune de productie si referitoare la
primul stadiu al comercializdrii, in sensul celui de-al
doilea paragraf;

(¢) includ in statutele lor obligatia producitorilor membri ai
grupdrilor:

(i) de a respecta normele comune de productie si
deciziile privind soiurile care urmeaza sd fie produse;

(i) de a efectua introducerea pe piatd a totalitatii
productiei lor prin intermediul gruparii;
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(d) fac dovada unei activitdti economice suficiente;

(e) exclud pentru intregul domeniu de activitate al lor orice
discriminare intre producitorii sau grupirile de produ-
catori din Comunitate, in special pe criterii de nationa-
litate sau loc de stabilire;

(f) asigurd fard discriminare dreptul de a adera la grupare
oricdrui producitor care se angajeazd sd respecte statutul;

(¢) includ in statut prevederi menite sd garanteze faptul cd
membrii grupdrii care doresc si renunte la calitatea de
membri pot si facid acest lucru dupd ce au fost membri
cel putin trei ani §i cu conditia sd informeze gruparea in
aceastd privintd cu cel putin un an inainte, fird a aduce
atingere actelor cu putere de lege sau actelor adminis-
trative nationale aviand ca obiect protejarea, in cazuri
specifice, a grupdrii sau a creditorilor impotriva conse-
cintelor financiare care ar putea rezulta ca urmare a
plecdrii unui membru ori impiedicarea plecdrii unui
membru in cursul anului financiar;

(h) includ in statutele lor obligatia de a tine o contabilitate
separatd pentru activitdtile care constituie obiectul recu-
noasterii;

(i) nu detin o pozitie dominantd in cadrul Comunititii.

Prin primul stadiu de comercializare se intelege vanzarea in
cadrul comertului cu ridicata sau al industriilor utilizatoare a
hameiului produs de citre vanzdtorul insusi sau, in cazul
vanzdrii de citre o grupare, produs de membrii acesteia.

(3)  Obligatia previzutd la alineatul (2) litera (c) nu se
aplici produselor pentru care producitorii au incheiat
contracte de vanzare inaintea aderdrii la grupdrile de produ-
cdtori, cu conditia ca grupdrile respective si fi fost informate
in aceastd privintd si sd le fi aprobat.

(4)  Prin derogare de la alineatul (2) litera (c) punctul (i),
in cazul in care gruparea de producitori autorizeazd acest
lucru si in conditiile stabilite de aceasta, producitorii membri
ai unei grupdri pot:

(@) sd inlocuiascd obligatia de a comercializa totalitatea
productiei prin intermediul grupdrii de producitori,
prevazutd la alineatul (2) litera (c) punctul (i), cu
obligatia de comercializare in conformitate cu normele
comune stabilite in statut, pentru a garanta faptul cd
gruparea de producdtori are dreptul de a monitoriza
nivelul preturilor de vanzare, acestea fiind supuse spre
aprobare grupdrii; in caz de contrar, gruparea riscumpard
hameiul respectiv la un pret mai ridicat;

(b) sd comercializeze, prin intermediul unei alte grupdri de
producdtori alese de citre propria grupare, produsele
care, prin caracteristicile lor, nu sunt cuprinse, a priori,
in activititile comerciale ale acesteia din urma.

(5) Normele comune previzute la alineatul (2) litera (b) si
litera (c) punctul (i) se stabilesc in scris. Acestea cuprind cel
putin:

(a) pentru productie:

(i) dispozitii privind utilizarea unuia sau a mai multor
soiuri stabilite la reinnoirea plantatiilor sau la crearea
de noi plantatii;

(i) dispozitii privind respectarea anumitor practici de
culturd si a masurilor de protectie a plantelor;

(iii) dispozitii privind culegerea, uscarea i, dacd este
cazul, pregitirea pentru comercializare;

(b) pentru introducerea pe piatd in ceea ce priveste, in
special, concentrarea cererii si conditiile de oferta:

(i) dispozitii generale de reglementare a vanzarii prin
intermediul gruparii;

(ii) dispozitii privind cantitatile pe care producdtorii sunt
autorizati s le vanda ei ingisi, precum si normele de
reglementare a acestor vanzari.

(*) JO L 299, 16.11.2007, p. 1.”
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2. Articolul 2 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text: Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei

,(2) In conformitate cu procedura mentionati la publicérii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

articolul 195 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.

12342007, un stat membru poate fi autorizat, la cerere,

sd recunoascd o grupare ale cdrei suprafete inregistrate

cuprind mai putin de 60 de hectare, in cazul in care supra-

fetele sunt situate intr-o regiune de productie recunoscutd de

mai putin de 100 de hectare.” Se aplicd de la 1 julie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 754/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 318/2007 de stabilire a conditiilor de sindtate animald
pentru importurile anumitor pasdri in Comunitate si a conditiilor de carantind

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 91/496/CEE a Consiliului din 15 iulie
1991 de stabilire a principiilor privind organizarea controalelor
sanitar-veterinare ale animalelor provenite din tdri terte
introduse in Comunitate si de modificare a Directivelor
89/662/CEE, 90[/425/CEE si 90/675/CEE ('), 1in special
articolul 10 alineatul (3) al doilea paragraf si articolul 10
alineatul (4) primul paragraf,

avand in vedere Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie
1992 de definire a cerintelor de sindtate animald care regle-
menteazd schimburile §i importurile in Comunitate de
animale, material seminal, ovule si embrioni care nu se supun,
in ceea ce priveste cerintele de sindtate animald, reglementdrilor
comunitare speciale prevdzute in anexa A punctul I la Directiva
90/425|CEE (3), in special articolul 18 alineatul (1) a patra
liniutd,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 318/2007 al Comisiei (*) stabileste
conditiile de sdndtate animald pentru importurile de
anumite pdsiri in Comunitate, cu exceptia pdsdrilor de
curte, precum si conditiile de carantind aplicabile in cazul
acestor pasiri dupd import.

(2)  Anexa V la respectivul regulament stabileste o listd de
unitdti si de centre de carantind acreditate de autorititile
competente ale statelor membre pentru importul de
anumite pdsdri, cu exceptia pasdrilor de curte.

(3)  Cipru, Ungaria, Italia, Austria, Portugalia si Regatul Unit
si-au revizuit unitdtile si centrele de carantini acreditate si
au trimis Comisiei o listd actualizatd a acestora. Prin
urmare, lista unitdtilor si a centrelor de carantind acre-
ditate stabilite in anexa V la Regulamentul (CE) nr.
318/2007 ar trebui modificatd in consecintd.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 318/2007 ar trebui
modificat in consecinta.

(5)  Mdasurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar §i sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa V la Regulamentul (CE) nr. 318/2007 se inlocuieste cu
textul anexei la prezentul regulament.
Articolul 2

Prezentul regulamentul intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

() JO L 268, 24.9.1991, p. 56. Directivi modificatd ultima datd prin
Directiva 2006/104/CE (JO L 363, 20.12.2006, p. 352).

() JO L 268, 14.9.1992, p. 54. Directivdi modificatd ultima datd prin
Decizia 2007/265/CE a Comisiei (JO L 114, 1.5.2007, p. 17).

() JO L 84, 24.3.2007, p. 7. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 607/2008 (JO L 166, 27.6.2008, p. 18).

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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ANEXA

JANEXA 'V

LISTA UNITA{ILOR sl A CENTRELOR ACREDITATE MEN{IONATE LA ARTICOLUL 6 ALINEATUL (1)

CODUL ISO AL TARII NUMELE T]\RII NUMARELL &i?ﬁgﬁgfé\g E:RLA%I"\IFEI}\TH SAU
AT AUSTRIA AT OP Q1
AT AUSTRIA AT-KO-Q1
AT AUSTRIA AT-3-KO-Q2
AT AUSTRIA AT-3-ME-Q1
AT AUSTRIA AT-3-HO-Q-1
AT AUSTRIA AT3-KR-Q1
AT AUSTRIA AT-4KI-Q1
AT AUSTRIA AT-4-VB-Q1
AT AUSTRIA AT 6 10 Q 1
AT AUSTRIA AT 6 04 Q 1
BE BELGIA BE VQ 1003
BE BELGIA BE VQ 1010
BE BELGIA BE VQ 1011
BE BELGIA BE VQ 1012
BE BELGIA BE VQ 1013
BE BELGIA BE VQ 1016
BE BELGIA BE VQ 1017
BE BELGIA BE VQ 3001
BE BELGIA BE VQ 3008
BE BELGIA BE VQ 3014
BE BELGIA BE VQ 3015
BE BELGIA BE VQ 4009
BE BELGIA BE VQ 4017
BE BELGIA BE VQ 7015
CZ REPUBLICA CEHA 21750016
CZ REPUBLICA CEHA 21750027
CZ REPUBLICA CEHA 21750050
Cz REPUBLICA CEHA 61750009
DE GERMANIA BB-1
DE GERMANIA BW-1
DE GERMANIA BY-1
DE GERMANIA BY-2
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CODUL ISO AL TARII NUMELE TARII NUMAR:LL g&%ggfgf&mc :&Aﬁ&’}m SAU

DE GERMANIA BY-3

DE GERMANIA BY-4

DE GERMANIA HE-1

DE GERMANIA HE-2

DE GERMANIA NI-1

DE GERMANIA NI-2

DE GERMANIA NI-3

DE GERMANIA NW-1

DE GERMANIA NW-2
DE GERMANIA NW-3
DE GERMANIA NW-4
DE GERMANIA NW-5

DE GERMANIA NW-6
DE GERMANIA NW-7
DE GERMANIA NW-8

DE GERMANIA RP-1

DE GERMANIA SN-1

DE GERMANIA SN-2

DE GERMANIA TH-1

DE GERMANIA TH-2

ES SPANIA ES/01/02/05
ES SPANIA ES/05/02/12
ES SPANIA ES/05/03/13
ES SPANIA ES/09/02/10
ES SPANIA ES/17/02/07
ES SPANIA ES/04/03/11
ES SPANIA ES/04/03/14
ES SPANIA ES/09/03/15
ES SPANIA ES/09/06/18
ES SPANIA ES/10/07/20
FR FRANTA 38.193.01
GR GRECIA GR.1
GR GRECIA GR.2

IE IRLANDA IRL-HBQ-1-2003 Unit A
IT ITALIA 003AL707
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CODUL ISO AL TARII

NUMELE TARII

NUMARUL DE ACREDITARE AL UNITATII SAU
AL CENTRULUI DE CARANTINA

IT ITALIA 305/B/743
IT ITALIA 132BG603
IT ITALIA 170BG601
IT ITALIA 233BG601
IT ITALIA 068CR003
IT ITALIA 006FR601
IT ITALIA 054LC0O22
IT ITALIA I - 19/ME/01
IT ITALIA 119RMO13
IT ITALIA 006TS139
IT ITALIA 133VA023
IT ITALIA 015RM168
MT MALTA BQ 001
NL TARILE DE JOS NL-13000
NL TARILE DE JOS NL-13001
NL TARILE DE JOS NL-13002
NL TARILE DE JOS NL-13003
NL TARILE DE JOS NL-13004
NL TARILE DE JOS NL-13005
NL TARILE DE JOS NL-13006
NL TARILE DE JOS NL-13007
NL TARILE DE JOS NL-13008
NL TARILE DE JOS NL-13009
NL TARILE DE JOS NL-13010
PL POLONIA 14084501
PT PORTUGALIA 05 01 CQA
PT PORTUGALIA 01 02 CQA
PT PORTUGALIA 03 01 CQAR
PT PORTUGALIA 05 07 CQAA
UK REGATUL UNIT 21/07/01
UK REGATUL UNIT 21/07/02
UK REGATUL UNIT 01/08/01
UK REGATUL UNIT 21/08/01”
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de modificare a anexei II la Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind

REGULAMENTUL (CE) NR. 755/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008

recunoasterea calificirii profesionale

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand

avand
Europ

in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

in vedere Directiva 2005/36/CE a Parlamentului
ean si a Consiliului din 7 septembrie 2005 privind recu-

noasterea calificirilor profesionale ('), in special articolul 11

litera

intruc

() Jo

(¢) punctul (i),

at:

Articolul 2 alineatul (3) din Directiva 2005/36/CE
prevede cd, in cazul in care, pentru o anumitd profesie
reglementatd, se prevad alte dispozitii specifice referitoare
in mod direct la recunoasterea calificirilor profesionale,
dispozitiile corespunzitoare ale Directivei 2005/36/CE nu
se aplicd. Articolul 3 alineatul (1) din Directiva
2005/45/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 7 septembrie 2005 privind recunoasterea reciprocd
a brevetelor navigatorilor eliberate de statele membre si
de modificare a Directivei 2001/25/CE (%) prevede recu-
noagterea automata a brevetelor navigatorilor eliberate de
statele membre in conformitate cu dispozitiile Directivei
2001/25/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 4 aprilie 2001 privind nivelul minim de formare a
navigatorilor (}). Prin urmare, Directiva 2005/36/CE nu
ar trebui sa se aplice recunoasterii calificirii navigatorilor
care servesc la bordul navelor si care intrd in sfera de
aplicare a Directivei 2001/25/CE.

Republica Cehd, Danemarca, Germania, Italia, Romania si
Tdrile de Jos au trimis cereri motivate pentru suprimarea
profesiilor de navigator care intrd in sfera de aplicare a
Directivei 2001/25/CE de la punctul 3 litera (a) din anexa
II la Directiva 2005/36/CE.

L 255, 30.9.2005, p. 22. Directivdi modificatd ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 1430/2007 al Comisiei (JO L 320, 6.12.2007,

p.
() Jo
¢) Jo

3).
L 255, 30.9.2005, p. 160.
L 136, 18.5.2001, p. 17. Directivd modificatd ultima datd prin

Directiva 2005/45/CE (JO L 255, 30.9.2005, p. 160).

®)

Republica Cehd, Danemarca, Germania, Italia si Romania
au cerut suprimarea tuturor profesiilor si a descrierii
formarilor asociate acestor profesii, enumerate pentru
tara lor la punctul 3 litera (a) din anexa II la Directiva
2005/36/CE. Térile de Jos au cerut suprimarea a doud
profesii: ,sef de cart (vas de coastd) (cu formare supli-

mentard)  [stuurman  kleine  handelsvaart  (met
aanvulling)]” si ,inginer de motor (cu diplomad)
(diploma motordrijver)” si a descrierii formdrilor

asociate acestor profesii de la punctul 3 litera (a) din
anexa 1II la Directiva 2005/36/CE.

Regatul Unit a inaintat o cerere motivatd pentru
eliminarea profesiilor de navigator care intrd in sfera de
aplicare a Directivei 2001/25/CE de la punctul 5 litera (a)
din anexa 1II la Directiva 2005/36/CE.

Prin urmare, Directiva 2005/36/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului pentru recunoasterea
calificrilor profesionale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa 1II la Directiva 2005/36/CE se modificd in conformitate
cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

Pentru Comisie
Charlie McCREEVY
Membru al Comisiei
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ANEXA

Anexa 1II la Directiva 2005/36/CE se modifici dupd cum urmeazi:
1. Punctul 3 litera (a) se inlocuieste cu urmdtorul text:
(@) Transportul maritim

Urmdtoarele formari:

in Letonia:

— inginer electrician la bordul navelor (kugu elektromehanikis);

— operator pentru aparate frigorifice (kuga saldésanas iekartu masinists);

in Tarile de Jos:
— functionar destinat serviciului de ajutor trafic maritim (VTS-functionaris);
care reprezintd o formare:
— 1in Letonia:
(i) pentru inginer electrician la bordul navelor (kugu elektromehanikis);

1. persoand in varstd de cel putin 18 ani;

2. care reprezintd o formare cu o duratd totald de cel putin 12 ani si jumitate, dintre care cel putin noud
ani de formare de bazd si cel putin trei ani de instruire profesionald. De asemenea, este necesard
efectuarea unui serviciu pe mare de cel putin sase luni in calitate de electrician pe navd sau de
asistent al inginerului electrician de la bordul navelor cu o putere mai mare de 750 kW. Formarea
profesionald se incheie cu un examen special organizat de autoritatea competentd, in conformitate cu
programa de formare aprobatd de Ministerul Transporturilor;

(ii) pentru operator pentru aparate frigorifice (kuga saldésanas iekartu masinists);

1. persoand in varstd de cel putin 18 ani;

2. care reprezintd o formare cu o duratd de cel putin 13 ani, cuprinzand cel putin noud ani de formare de
bazd si cel putin trei ani de instruire profesionald. De asemenea, este necesard efectuarea unui serviciu
pe mare de cel putin 12 luni in calitate de asistent al inginerului specializat in domeniul frigorific.
Formarea profesionald se incheie cu un examen special, organizat de autoritatea competentd, in
conformitate cu programa de formare aprobatd de Ministerul Transporturilor;

— 1in Tarile de Jos:
O formare cu o duratd totald de cel putin 15 ani, incluzdnd cel putin trei ani de instruire profesionald
superioard (HBO) sau de instruire profesionald secundard (MBO), completatd de cicluri de specializare la
nivel national sau regional, fiecare incluzand cel putin 12 siptimani de instruire teoreticd si care se incheie
cu un examen.”

2. Punctul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

Sunt suprimate a zecea, a unsprezecea, a doudsprezecea, a treisprezecea si a paisprezecea liniuta.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 756/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008

de stabilire a taxelor la import in sectorul cerealelor aplicabile de la 1 august 2008

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei din
28 iunie 1996 de stabilirea a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 1766/92 al Consiliului in ceea ce priveste
drepturile de import in sectorul cerealelor (%), in special
articolul 2 alineatul (1),

intrucat:

(1) Articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd taxa la import pentru produsele
care se 1incadreazd la codurile NC 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (grdu comun de calitate
superioard), 1002, ex 1005, cu exceptia hibrizilor
pentru sdmantd si ex 1007, cu exceptia hibrizilor
destinati insdmantdrii, este egald cu pretul de interventie
valabil pentru aceste produse la data importdrii, majorat
cu 55 %, din care se deduce pretul la import CIF aplicabil
lotului in cauzd. Cu toate acestea, taxa respectivdi nu
poate depdsi nivelul taxelor din Tariful Vamal Comun.

(2)  Articolul 136 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 prevede cd, pentru calcularea taxei la
import mentionate la alineatul (1) din articolul de mai
sus, se stabilesc periodic, pentru produsele in cauzi,
preturi CIF reprezentative la import.

(3)  In temeiul articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1249/96, pretul care trebuie utilizat pentru
calcularea taxei la import pentru produsele care se inca-
dreazd la codurile NC 10011000, 1001 9091,
ex 1001 90 99 (grdu comun de calitate superioard),
1002 00, 100510 90, 1005 90 00 si 1007 00 90 este
pretul CIF reprezentativ la import, stabilit zilnic in
conformitate cu metoda prevazutd la articolul 4 din regu-
lamentul mentionat anterior.

(4)  Este necesar si se stabileascd taxele la import pentru
perioada incepand cu 1 august 2008, aplicabile pani la
stabilirea si intrarea in vigoare a unei noi taxe.

(5)  Cu toate acestea, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 608/2008 al Comisiei din 26 iunie 2008 privind
suspendarea temporard a taxelor vamale la importul
anumitor cereale pentru anul de comercializare
2008/2009 (%), aplicarea anumitor taxe stabilite prin
prezentul regulament se suspenda,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Incepand de la 1 august 2008, taxele la import in sectorul
cerealelor mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 sunt stabilite in anexa I la prezentul
regulament, pe baza elementelor mentionate in anexa IL

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 august 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 510/2008 al Comisiei (JO L 149, 7.6.2008,
p. 61).

() JO L 161, 29.6.1996, p. 125. Regulament modificat ultima datd de
Regulamentul (CE) nr. 1816/2005 (JO L 292, 8.11.2005, p. 5).

() JO L 166, 27.6.2008, p. 19.
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ANEXA 1

Taxe la import pentru produsele mentionate la articolul 136 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
aplicabile de la 1 august 2008

Cod NC Descrierea marfurilor Taxiifgaf/‘z)n )
1001 10 00 GRAU dur de calitate superioara 0,00 ()
de calitate medie 0,00 ()
de calitate inferioard 0,00 (3
1001 90 91 GRAU comun, pentru samantd 0,00
ex 1001 90 99 GRAU comun de calitate superioars, altul decat pentru 0,00 (»
samanta
1002 00 00 SECARA 0,00 ()
1005 10 90 PORUMB pentru simantd, altul decat hibrid 0,00
1005 90 00 PORUMB, altul decat pentru simanta () 0,00 ()
1007 00 90 SORG cu boabe, altul decat hibrid, destinat insimantdrii 0,00 (»

(") Pentru madrfurile care intrd in Comunitate prin Oceanul Atlantic sau prin Canalul de Suez, importatorul poate beneficia, in aplicarea
articolului 2 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei, de o reducere a taxelor, in valoare de:

— 3 EURJt, dacd portul de descircare se afld la Marea Mediterand,

— 2 EURJt, dacd portul de descircare se afld in Danemarca, Estonia, Irlanda, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda, Suedia, Regatul Unit
sau pe coasta atlanticd a Peninsulei Iberice.

() In temeiul Regulamentului (CE) nr. 6082008, se suspendd aplicarea acestei taxe.

(%) Importatorul poate beneficia de o reducere forfetard de 24 EUR|t atunci cand sunt indeplinite conditiile stabilite la articolul 2 alineatul
(5) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96 al Comisiei.
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Elemente pentru calcularea taxelor previzute in anexa I

1. Valori medii pentru perioada de referintd mentionati la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

ANEXA 1I

16.7.2008-30.7.2008

(EUR/Y)
Grau dur de Grau dur de Grau dur de
Grau comun (') Porumb calitate supe- calitate calitate infe- Orz
rioard medie () rioard (%)

Bursa Minnéapolis Chicago — — — —
Cotatia 218,19 148,57 — — — —
Pretul FOB USA — — 272,91 262,91 242,91 130,27
Prima pentru Golf — 8,62 — — — —
Primd pentru Marile Lacuri 15,65 — — — — —

(") Primd pozitivd incorporatd de 14 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(3) Primd negativd de 10 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].
(}) Primd negativd de 30 EURJt [articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96].

2. Valori medii pentru perioada de referintd mentionata la articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1249/96:

Taxd de navlu: Golful Mexic—Rotterdam:

Taxd de navlu: Marile Lacuri—Rotterdam:

42,42 EUR/t
42,44 EUR/t
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REGULAMENTUL (CE) NR. 757/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor la import suplimentare pentru
anumite produse din sectorul zahirului, stabilite de Regulamentul (CE) nr. 1109/2007 pentru anul
de comercializare 2007/2008

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului (%),

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tdrile terte in sectorul zahdrului (?), in special
articolul 36,

intrucat:

(1) Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahir alb, zahir brut
si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2007/2008 au fost stabilite de Regulamentul (CE)

nr. 1109/2007 al Comisiei (°). Aceste preturi si taxe au
fost modificate ultima datd prin Regulamentul (CE) nr.
688/2008 al Comisiei (%).

(2)  Datele de care dispune in prezent Comisia duc la modi-
ficarea valorilor respective, in conformitate cu regulile si
normele prevazute de Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regu-
lamentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (CE)
nr. 1109/2007 pentru anul de comercializare 2007/2008,
sunt modificate §i figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 august 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1260/2007 (O L 283, 27.10.2007, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 318/2006 va fi inlocuit cu Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007 (JO L 299, 16.11.2007, p. 1) incepand cu
1 octombrie 2008.

() JO L 178, 1.7.2006, p. 24. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 514/2008 (JO L 150, 10.6.2008, p. 7).

() JO L 253, 28.9.2007, p. 5.
() JO L 192, 19.7.2008, p. 49.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare la importul de zahir alb, zahdr brut si
produse avind codul NC 1702 90 95 aplicabile incepind cu 1 august 2008

(EUR)
Codul NC Valoarea preg.ului reprezentativ la 100 kg | Valoarea ta)'(ei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
17011110 (Y 21,79 5,41
17011190 (Y) 21,79 10,69
17011210 (Y 21,79 522
17011290 () 21,79 10,21
1701 91 00 (3 23,89 13,68
17019910 (3 23,89 8,77
1701 99 90 (3 23,89 8,77
170290 95 (%) 0,24 0,40

(") Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd in anexa I punctul III la Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
(JO L 58, 28.2.2006, p. 1).

(») Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd in anexa I punctul II la Regulamentul (CE) nr. 318/2006.

(*) Stabilire la 1 % de continut de zaharozi.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 758/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 711/2008 de stabilire a restituirilor la exportul de zahir alb
si zahdr brut exportat in aceeasi stare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului (*), in special articolul 33 alineatul (2) para-
graful al patrulea,

intrucat:

(1) Restituirile la export pentru produsele mentionate la
articolul 1 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 318/2006 sunt stabilite incepand cu 25 iulie 2008 de
Regulamentul (CE) nr. 711/2008 al Comisiei (3).

(2)  Este necesard adaptarea restituirilor la export in vigoare
in prezent, avand in vedere informatiile complementare

de care dispune Comisia, in special in ceea ce priveste
schimbdrile intervenite in raportul dintre preturile in
vigoare pe piata internd si cele de pe piata mondiala.

(3)  Prin urmare, este necesar si se modifice Regulamentul
(CE) nr. 711/2008 in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (CE) nr. 711/2008 se inlocuieste cu
textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 august 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament, modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1260/2007 al Comisiei (JO L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulamentul (CE) nr. 318/2006 va fi inlocuit
cu Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (JO L 299, 16.11.2007, p. 1)
incepand cu 1 octombrie 2008.

() JO L 197, 25.7.2008, p. 30.
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ANEXA

Restituiri la export pentru zahdrul alb si zahdrul brut in aceeasi stare, aplicabile incepind cu 1 august 2008

Codul produsului Destinatia Unitatea de masurd Valoarea restituirii
170111 90 9100 S00 EUR/100 kg 16,82 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 16,82 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 16,82 (1)
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 16,82 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % zaharoza x 100 kg produs net 0,1829
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 18,29
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 18,29
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 18,29
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % zaharozi x 100 kg produs net 0,1829

NB: Destinatiile sunt definite dupd cum urmeazi:
S00 — Toate destinatiile, cu exceptia urmditoarelor:
(a) tari terte: Andorra, Liechtenstein, Sfantul Scaun (Cetatea Vaticanului), Croatia, Bosnia si Hertegovina, Serbia (¥),
Muntenegru, Albania si Fosta Republicd lugoslavd a Macedoniei;
(b) teritorii ale statelor membre ale UE care nu fac parte integrantd din teritoriul vamal al Comunitdtii: Insulele Feroe,
Groenlanda, Insula Helgoland, Ceuta, Melilla, comunele Livigno si Campione d'ltalia si zonele din Republica Cipru in care
Guvernul Republicii Cipru nu exercitd un control efectiv;
(c) teritorii europene pentru ale ciror relatii externe un stat membru este responsabil si nu fac parte din teritoriul vamal al
Comunitatii: Gibraltar.
(*) Inclusiv Kosovo, sub egida Natiunilor Unite, in virtutea Rezolutiei 1244 a Consiliului de securitate din 10 iunie 1999.

() Prezenta valoare este aplicabild zahirului brut cu un randament de 92 %. In cazul in care randamentul zahdrului brut exportat nu este
de 92 %, valoarea restituirii aplicabile se inmulteste, pentru fiecare operatiune de export in cauzd, cu un factor de conversie obtinut prin
impdrtirea la 92 a randamentului zahdrului brut exportat, calculat in conformitate cu punctul III alineatul (3) din anexa I la Regula-
mentul (CE) nr. 318/2006.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 759/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 712/2008 de stabilire a restituirilor la export pentru
siropuri si alte produse din sectorul zahdrului exportate in aceeasi stare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului (), in special articolul 33 alineatul (2) para-
graful al patrulea,

intrucat:

(1) Restituirile la export pentru produsele mentionate la
articolul 1 alineatul (1) literele (¢), (d) si (g) din Regu-
lamentul (CE) nr. 318/2006 se stabilesc incepind cu
25 iulie 2008 prin Regulamentul (CE) nr. 712/2008 al
Comisiei ().

(2)  Este necesard adaptarea restituirilor la export aflate in
prezent in vigoare avind in vedere informatiile comple-

mentare de care dispune Comisia, in special in ceea ce
priveste  schimbdrile intervenite in raportul dintre
preturile in vigoare pe piata internd i cele de pe piata
mondial.

(3)  Prin urmare, este necesar si se modifice Regulamentul
(CE) nr. 712/2008 in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1
Anexa la Regulamentul (CE) nr. 712/2008 se inlocuieste cu

textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 august 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament, modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1260/2007 al Comisiei (JO L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulamentul (CE) nr. 318/2006 va fi inlocuit
cu Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (JO L 299, 16.11.2007, p. 1)
incepand cu 1 octombrie 2008.

() JO L 197, 25.7.2008, p. 32.
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Restituiri la export pentru siropuri si alte produse din sectorul zahdrului exportate in

ANEXA

incepind cu 1 august 2008

aceeasi stare, aplicabile

Codul produsului Destinatia Unitatea de mdsurd Valoarea restituirii
17024010 9100 S00 EUR/100 kg substantd uscatd 18,29
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg substantd uscatd 18,29
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,1829
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg substantd uscatd 18,29
1702 90 71 9000 S00 EUR[1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,1829
170290 95 9100 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,1829
1702 90 95 9900 S00 EUR[1 % zaharoza x 100 kg produs net 0,1829 (1)
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg substantd uscatd 18,29
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,1829

NB: Destinatiile sunt definite dupd cum urmeaza:

S00 — Toate destinatiile, cu exceptia urmdtoarelor:

(a) tari terte: Andorra, Liechtenstein, Sfantul Scaun (Cetatea Vaticanului), Croatia, Bosnia si Hertegovina, Serbia (¥),

Muntenegru, Albania si Fosta Republicd lugoslavd a Macedoniei;

(b) teritorii ale statelor membre ale UE care nu fac parte integrantd din teritoriul vamal al Comunitdtii: Insulele Feroe,

Groenlanda, Insula Helgoland, Ceuta, Melilla, comunele Livigno si Campione d'Italia si zonele din Republica Cipru in care

Guvernul Republicii Cipru nu exercitd un control efectiv;

(c) teritorii europene pentru ale ciror relatii externe un stat membru este responsabil si nu fac parte din teritoriul vamal al

Comunitatii: Gibraltar.

(*) Inclusiv Kosovo, sub egida Natiunilor Unite, in virtutea Rezolutiei 1244 a Consiliului de securitate din 10 iunie 1999.

(") Valoarea de bazd nu este aplicabild produsului definit la punctul 2 din anexa la Regulamentul (CEE) nr. 3513/92 al Comisiei (JO L 355,

5.12.1992, p. 12).
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REGULAMENTUL (CE) NR. 760/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce
priveste autorizatiile pentru utilizarea cazeinei si a cazeinatilor la fabricarea branzeturilor

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 121 litera (i), articolul 192 si articolul 194
coroborate cu articolul 4,

intrucat:

(1)  Regulamentul (CEE) nr. 2204/90 al Consiliului din
24 julie 1990 de stabilire a normelor generale supli-
mentare privind organizarea comund a pietelor in
sectorul laptelui si produselor lactate in ceea ce priveste
branzeturile (%) se abrogd prin Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 incepand cu 1 iulie 2008.

(2)  Disporzitiile articolului 3 din Regulamentul (CEE) nr.
220490 privind schimbul de informatii cu privire la
controale si la masurile administrative nu au fost incor-
porate in Regulamentul (CE) nr. 1234/2007. in temeiul
articolelor 192 si 194 din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007, aceste dispozitii trebuie integrate in Regula-
mentul (CE) nr. 1547/2006 al Comisiei din 13 octombrie
2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 2204/90 al Consiliului (*).

(3)  Din motive de claritate si rationalitate, este necesard
abrogarea Regulamentului (CE) nr. 15472006 si inlo-
cuirea acestuia cu un nou regulament.

(4)  Articolul 119 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007
prevede cd utilizarea cazeinei si a cazeinatilor la
fabricarea branzeturilor face obiectul unei autorizatii
prealabile. Este necesar si se stabileascd normele pentru
acordarea autorizatiilor respective, luind in considerare
cerintele in materie de control al intreprinderilor.

(") JOL 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 510/2008 al Comisiei (JO L 149, 7.6.2008,
p. 61).

(3 JO L 201, 31.7.1990, p. 7. Regulament modificat prin Regulamentul
(CE) nr. 2583/2001 (JO L 345, 29.12.2001, p. 6).

() JO L 286, 17.10.2006, p. 8.

Pentru a facilita implementarea si monitorizarea dero-
girilor in cauzd, autorizatiile ar trebui acordate pentru
o perioadd determinati.

(5)  La articolul 121 litera (i) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007, se prevede cd procentele maxime de
cazeind si cazeinati care urmeazd a fi incorporate in
branzeturi trebuie stabilite pe baza wunor criterii
obiective, tinind seama de ceea ce este necesar din
punct de vedere tehnologic. Este adecvat si se stabileascd
la nivel comunitar procentele mentionate, pe baza cunos-
tintelor disponibile. Pentru a facilita controlul respectarii
acestei dispozitii, este indicat sd se aplice aceste procente
in mod global si nu pe produs individualizat, fird a aduce
atingere standardelor mai stricte la nivel national.

(6)  Atunci cand se utilizeazd cazeind sifsau cazeinati in bran-
zeturi, trebuie respectate standardele internationale
pentru branzeturi, in special raportul proteine de
zer|cazeind (*).

(7)  Este necesar sd se stabileascd norme privind controalele si
sanctiunile, tinind cont de structura sectorului de acti-
vitate. Nivelul sanctiunii ar trebui stabilit in momentul
reintroducerii ajutorului previzut la articolul 100 din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

(8)  Fird a aduce atingere sanctiunilor nationale, in cazul
utilizdrii fird autorizatie a cazeinei si a cazeinatilor la
fabricarea branzeturilor, este adecvat, in cazul in care
valoarea ajutorului este fixatd in temeiul articolului 100
din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, sd se solicite o
sanctiune stabilitd pe baza valorii cazeinei §i a cazei-
natilor, pe de o parte, si pe baza valorii unei cantititi
corespunzdtoare de lapte praf degresat, pe de altd parte,
pentru a neutraliza cel putin avantajele economice care
rezultd din utilizarea neautorizatd. Atat timp cat valoarea
ajutorului pentru productia de cazeind si de cazeinati este
stabilitd la zero, este adecvat sd nu se stabileascd nivelul
sanctiunii.

(9)  Articolul 204 alineatul (2) litera (f) din Regulamentul (CE)
nr. 12342007 prevede cd regulamentul se aplicd in ceea
ce priveste sectorul laptelui si al produselor lactate, cu
exceptia dispozitiilor mentionate in partea II titlul I
capitolul III, incepand cu 1 iulie 2008. Acesta abrogd
Regulamentul (CEE) nr. 2204/90 incepand cu acea datd.
Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd se aplice de
la 1 iulie 2008.

() Standard general al Codex Alimentarius pentru brinza (CODEX

STAN A-6, modificat in 2006).
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(10) Pentru a permite acestui sector de activitate si se
adapteze la noul procent maxim de incorporare si la
extinderea aplicarii sale la alte branzeturi, este necesar
sd se prevadd o derogare pentru o perioadd de sase luni.

(11)  Comitetul de gestionare a organizirii comune a pietelor
agricole nu a emis un aviz in termenul stabilit de prese-
dintele siu,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Autorizatiile mentionate la articolul 119 din Regula-
mentul (CE) nr. 1234/2007 se elibereazd pentru o perioadd
de 12 luni, la cererea intreprinderilor interesate, cu conditia ca
acestea sd se angajeze in prealabil in scris sd accepte §i sd
respecte dispozitiile articolului 3 din prezentul regulament.

(2)  Autorizatiile se elibereazd cu un numdr de ordine pentru
fiecare intreprindere sau, dupd caz, pentru fiecare unitate de
productie.

(3)  Autorizatiile pot viza unul sau mai multe tipuri de bran-
zeturi, in conformitate cu cererea intreprinderii in cauzi.

Articolul 2

(1)  Procentul maxim mentionat la articolul 121 litera (i)
punctul () din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 care
urmeazd a fi incorporat in produsele clasificate la codul NC
0406 este de 10 %. Acesta se aplicd la greutatea branzeturilor
produse de intreprinderea sau de unitatea de productie in cauzd
in cursul unei perioade de sase luni.

Branzeturile cu adaos de cazeind sau de cazeinati nu depdsesc
raportul proteine de zer/cazeind din lapte si respectd legislatia
nationald a tdrii de fabricatie in ceea ce priveste utilizarea
cazeinei si a cazeinatilor.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), pand la 31 decembrie
2008, procentul maxim mentionat la primul paragraf al
alineatului mentionat este de 5 % pentru:

(a) branzeturile topite clasificate la codul NC 0406 30;

(b) branzeturile topite rase clasificate la codul NC ex 0406 20,
fabricate printr-un procedeu continuu, fird addugarea unor
branzeturi topite fabricate in prealabil;

(¢) branzeturile topite sub forma de praf clasificate la codul NC
ex 0406 20, fabricate printr-un procedeu continuu, fird
addugarea unor branzeturi topite fabricate in prealabil.

Articolul 3

(1)  Intreprinderile:

(a) declard autoritdtii competente cantitatile si tipurile de bran-
zeturi fabricate, precum si cantititile de cazeini si de
cazeinati incorporate in diferitele produse;

(b) tin o evidentd a stocurilor care si permita verificarea canti-
tatilor si a tipurilor de branzeturi fabricate, a cantititilor de
cazeind si de cazeinati achizitionate sifsau fabricate, precum
si a destinatiei sifsau a utilizarii acestora.

(2)  Evidenta stocurilor mentionatd la alineatul (1) litera (b)
cuprinde informatiile privind originea, compozitia si cantitatea
de materii prime folosite la fabricarea branzeturilor. Statele
membre pot solicita prelevarea de esantioane pentru a verifica
informatiile respective. Statele membre se asigurd de respectarea
confidentialitdtii informatiilor colectate de la intreprinderi.

Articolul 4

(1)  Statele membre asigurd respectarea prezentului regu-
lament prin intermediul verificrii administrative si fizice, in
special prin:

(a) controale frecvente si inopinate la fata locului pentru a
verifica concordanta dintre evidenta contabild a stocurilor,
pe de o parte, si documentele comerciale corespunzatoare si
stocurile efectiv detinute, pe de altd parte; aceste controale
vizeazd un numdr reprezentativ din declaratiile mentionate
la articolul 3 alineatul (1) litera (a);

(b) controale prin sondaj efectuate la intreprinderile care fabricd
branzeturi si cdrora nu le-a fost acordatd nicio autorizatie.

(2)  Fiecare intreprindere supusd autorizdrii este controlatd cel
putin o datd pe an.

Articolul 5

Statele membre pistreazd date cu privire la:

(@) numdrul de autorizatii eliberate sifsau retrase;

(b) cantitdtile de cazeind si cazeinati declarate in conformitate
cu aceste autorizatii si cantitatea de branzeturi produsd;

(c) cazurile in care cazeina sifsau cazeinatii au fost utilizati, fie
in absenta unei autorizatii, fie fird a respecta procentele
stabilite, precum si cantitdtile neautorizate de cazeind si
cazeinati utilizate.
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Articolul 6

(1)  Fidrd a aduce atingere sanctiunilor previzute de statele
membre in cauzd, utilizarea cazeinei si a cazeinatilor fird auto-
rizatie face obiectul unei sanctiuni. Aceastd sanctiune este
stabilitd atunci cind se modificd nivelul ajutorului previzut la
articolul 100 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

(2)  Sumele colectate in temeiul alineatului (1) sunt consi-
derate ca fiind venituri alocate in conformitate cu articolul 12
din Regulamentul (CE) nr. 883/2006 (') al Comisiei si sunt
declarate Comisiei in conformitate cu articolul 5 din regula-
mentul mentionat.

Articolul 7
(1)  Regulamentul (CE) nr. 1547/2006 se abrogi.

Cu toate acestea, autorizatiile acordate in conformitate cu
articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 1547/2006 riman
valabile pand la data expirdrii.

(2)  Trimiterile la regulamentul abrogat si la articolul 3 din
Regulamentul (CEE) nr. 2204/90 se inteleg ca trimiteri la
prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa.

Articolul 8
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei

publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ijulie 2008. Cu toate acestea, articolul 2
alineatul (1) se aplicd de la 1 ianuarie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

() JO L 171, 23.6.2006, p. 1.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA

Tabel de corespondentid

Regulamentul (CE) nr. 1547/2006

Regulamentul (CEE) nr. 2204/90

Prezentul regulament

Articolele 1 si 2

Articolul 3 alineatul (1
Articolul 3 alineatul (2

Articolul 4 alineatul (1

)

)

Articolul 3 alineatul (3)
1)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Anexa |

Anexa Il

Anexa III

Articolul 3 alineatul (1) literele (a) si

(b)

Articolul 3 alineatul (1) litera (c)

Articolele 1 si 2

Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (1)
Articolul 3 alineatul (2)
Articolul 4 alineatul (2)
Articolul 5 litera (c)
Articolul 6

Articolul 5 literele (a) si (b)

Articolul 7

Articolul 8
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REGULAMENTUL (CE) NR. 761/2008 AL COMISIEI
din 31 iulie 2008
de modificare a ratelor de restituire aplicabile anumitor produse din sectorul zahdrului exportate
sub formd de mérfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat
COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, (2)  Aplicarea normelor si a criteriilor mentionate de Regu-

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul zahdrului ("), in special articolul 33 alineatul (2)
litera (a) si alineatul (4),

intrucat:

(1) Ratele de restituire aplicabile incepand cu 25 iulie 2008
produselor enumerate in anexd, exportate sub forma de
marfuri  care nu  sunt incluse in anexa I
la tratat, au fost stabilite prin Regulamentul (CE)
nr. 716/2008 al Comisiei ().

lamentul (CE) nr. 716/2008 informatiilor detinute in
prezent de Comisie duce la modificarea ratelor de
restituire la export care se aplicd in prezent, dupd cum
se indicd in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Ratele de restituire stabilite prin Regulamentul (CE) nr.
716/2008 se modificd dupd cum se indicd in anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 1 august 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 31 iulie 2008.

(") JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1260/2007 (JO L 283, 27.10.2007, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 318/2006 va fi inlocuit cu Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007 (JO L 299, 16.11.2007, p. 1) incepand cu
1 octombrie 2008.

() JO L 197, 25.7.2008, p. 52.

Pentru Comisie
Heinz ZOUREK

Director general pentru intreprinderi si industrie
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ANEXA

Ratele de restituire aplicabile incepind cu 1 august 2008 anumitor produse din sectorul zahdrului exportate sub
formd de mirfuri care nu sunt incluse in anexa I la tratat (!)

Rata de restituire in EUR/100 kg
Codul NC Descriere R e
In caz de stabilire in avans a
o Altele
restituirilor
170199 10 Zahir alb 18,29 18,29

(") Ratele stabilite in prezenta anexd nu sunt aplicabile exporturilor catre:

(a) tari terte: Andorra, Liechtenstein, Sfantul Scaun (Cetatea Vaticanului), Croatia, Bosnia si Hertegovina, Serbia (¥), Muntenegru, Albania
si Fosta Republicd lugoslavd a Macedoniei si nici marfurilor enumerate in tabelele I si Il din Protocolul nr. 2 la Acordul dintre
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand din 22 iulie 1972, exportate citre Confederatia Elvetiand;

(b) teritorii ale statelor membre ale UE care nu fac parte integrantd din teritoriul vamal al Comunitatii: Insulele Feroe, Groenlanda,
Insula Helgoland, Ceuta, Melilla, comunele Livigno si Campione d'Italia si zonele din Republica Cipru in care Guvernul Republicii
Cipru nu exercitd un control efectiv;

(c) teritorii europene pentru ale ciror relatii externe un stat membru este responsabil si nu fac parte din teritoriul vamal al Comunitdtii:
Gibraltar.

(*) Inclusiv Kosovo, sub egida Natiunilor Unite, in virtutea Rezolutiei 1244 a Consiliului de securitate din 10 iunie 1999.
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2008/72/CE A CONSILIULUI

din 15 iulie 2008

privind comercializarea rasadurilor de legume si a materialului siditor de legume, altul decit
semintele

(Text cu relevantd pentru SEE)

(versiune codificati)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

intrucat:

1

Directiva 92/33/CEE a Consiliului din 28 aprilie 1992
privind comercializarea risadurilor de legume si a mate-
rialului saditor de legume, altul decat semintele (%) a fost
modificatd de mai multe ori in mod substantial (}). Din
motive de claritate si de coerentd ar trebui sd se codifice
directiva mentionata.

Productia de legume ocupd un loc important in agri-
cultura Comunitatii.

Obtinerea unor rezultate satisficitoare in cultivarea
legumelor depinde, in mare maisurd, de calitatea si
starea fitosanitard nu numai a semintelor care fac
obiectul Directivei 2002/55/CE a Consiliului din
13 ijunie 2002 privind comercializarea semintelor de
legume (¥, ci si a materialului saditor utilizat pentru rasa-
durile de legume.

In ceea ce priveste diferentele dintre tratamentele aplicate
in statele membre materialului siditor si rdsadurilor de
legume, existd probabilitatea ca acestea sd creeze bariere
in calea schimburilor comerciale §i sd impiedice astfel
libera circulatie a acestor produse in cadrul Comunitatii.

Conditiile armonizate la nivel comunitar ar trebui si
garanteze achizitionarea pe teritoriul Comunitdtii de
material sdditor si de rdsaduri de legume de bunid
calitate si care se afld intr-o stare fitosanitard bund.

() Avizul din 11 martie 2008 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO L 157, 10.6.1992, p. 1. Directivdi modificatd ultima datd prin

Decizia 2007/699/CE a Comisiei (JO L 284, 30.10.2007, p. 33).

(%) A se vedea anexa IIl partea A.
(% JO L 193, 20.7.2002, p. 33. Directivdi modificatd ultima datd prin

Directiva 2006/124/CE a Comisiei (JO L 339, 6.12.2006, p. 12).

(6)

(10)

(11)

(12)

In misura in care se referd la aspecte fitosanitare, aceste
conditii armonizate trebuie si fie in concordantd cu
Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai 2000
privind misurile de protectie impotriva introducerii in
Comunitate a unor organisme ddundtoare plantelor sau
produselor vegetale si impotriva rdspandirii lor in Comu-
nitate (°).

Fard a aduce atingere dispozitiilor fitosanitare prevdzute
in Directiva 2000/29/CE, nu ar trebui si se aplice
normele comunitare privind comercializarea materialului
saditor si a rasadurilor de legume, dacd s-a demonstrat cd
aceste produse sunt destinate exportului citre tari terte,
dat fiind cd prevederile in vigoare in aceste tiri pot fi
diferite de cele din prezenta directiva.

Stabilirea normelor fitosanitare si de calitate pentru
fiecare gen si fiecare specie de legume necesitd studii
tehnice si stiintifice indelungate si aprofundate. Prin
urmare, ar trebui stabiliti in acest scop o procedurd
specifica.

Este, in primul rind, responsabilitatea furnizorilor de
material sdditor si de rdsaduri de legume de a garanta
cd produsele proprii indeplinesc conditiile stabilite in
prezenta directivi.

Autoritdtile competente din statele membre ar trebui,
prin efectuarea de controale si inspectii, si asigure ca
furnizorii indeplinesc conditiile mentionate mai sus.

Ar trebui previzute unele mdsuri de control comunitare
pentru a se asigura aplicarea uniformi in toate statele
membre a normelor stabilite in prezenta directiva.

Este in interesul cumpdrdtorilor de material saditor si de
risaduri de legume ca denumirile soiurilor si fie
cunoscute si identitatea acestora sd fie protejata.

() JO L 169, 10.7.2000, p. 1. Directivi modificatd ultima datd prin

Directiva 2008/64/CE a Comisiei (JO L 168, 28.6.2008, p. 31).
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(13) In acest scop, ar trebui si se prevadd, att cat este posibil,
aplicarea normelor privind aspectul varietal, astfel cum au
fost ele stabilite deja cu privice la comercializarea
semintelor de legume.

(14)  Pentru a se asigura identitatea si comercializarea cores-
punzdtoare a materialului sdditor si a rdsadurilor de
legume, ar trebui si se adopte norme comunitare
privind separarea loturilor §i marcarea. Etichetele
utilizate ar trebui sd furnizeze toate informatiile
necesare atdt pentru controalele oficiale, cit si pentru
informarea utilizatorilor.

(15)  Ar trebui adoptate norme care si permitd, in cazul unor
dificultati temporare de furnizare, comercializarea mate-
rialului saditor si a rasadurilor de legume care indeplinesc
cerinte mai putin stricte decit cele prevazute in prezenta
directivd.

(16)  Ar trebui sd se interzicd statelor membre impunerea, in
ceea ce priveste genurile i speciile mentionate in anexa II
pentru care se vor intocmi fise, a unor conditii sau
restrictii  de comercializare noi, altele decat cele
previzute in prezenta directiva.

(17)  Ar trebui sd se prevadd posibilitatea de a autoriza comer-
cializarea, in interiorul Comunitdtii, de material saditor si
de rdsaduri de legume produse in tdri terte, cu conditia ca
aceste produse si ofere intotdeauna aceleasi garantii ca si
materialul saditor §i rdsadurile de legume produse in
Comunitate si care sunt conforme cu dispozitiile comu-
nitare.

(18)  Pentru armonizarea metodelor tehnice de control aplicate
in statele membre si pentru a compara materialul saditor
si rdsadurile de legume produse in Comunitate cu cele
produse in tari terte, ar trebui efectuate teste comparative
pentru verificarea conformitdtii acestor produse cu cerin-
telele prezentei directive.

(19)  Mdsurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
directive ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 ijunie 1999 de
stabilire a normelor privind exercitarea competentelor
de executare conferite Comisiei (*).

(20)  Prezenta directivd nu ar trebui si aducd atingere obliga-
tillor statelor membre privind termenele de transpunere
in dreptul national si de aplicare a directivelor
mentionate in anexa Il partea B,

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie modificatd prin Decizia
2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

(1)  Prezenta directivd se aplicd in cazul comercializdrii, in
interiorul Comunitatii, a rasadurilor de legume si a materialului
saditor, altul decat semintele.

(2)  Articolele 2-20 si articolul 23 se aplicd genurilor si
speciilor enumerate in anexa II, precum si hibrizilor lor.

Articolele mentionate se aplicd, de asemenea, portaltoaielor si
altor parti ale plantelor ce apartin altor genuri sau specii, sau
hibrizilor acestora, dacd materialele ce apartin genurilor sau
speciilor mentionate mai sus sau hibrizilor acestora sunt sau
trebuie si fie altoite pe ele.

(3)  Modificarile din lista genurilor si a speciilor care figureazd
in anexa II sunt adoptate in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 21 alineatul (3).

Articolul 2

Prezenta directivd nu se aplicd rdsadurilor de legume si nici
materialului sdditor pentru care s-a demonstrat cd sunt
destinate exportului citre tari terte, dacd sunt corect identificate
ca atare si izolate suficient, firdi a aduce atingere normelor
sanitare stabilite in Directiva 2000/29/CE.

Misurile de punere in aplicare din primul paragraf, in special
cele privind identificarea si izolarea, sunt adoptate in confor-
mitate cu procedura mentionatd la articolul 21 alineatul (2).

Articolul 3

In sensul prezentei directive, se aplici urmatoarele definitii:

(a) ,material siditor” inseamnd pdrti ale plantelor si orice
material al plantelor, inclusiv portaltoii, destinate sadirii si
productiei de legume;

(b) ,risaduri” inseamnd plante si parti ale acestora, inclusiv, in
cazul plantelor altoite, altoiul, destinate plantdrii pentru
productia de legume;
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() furnizor” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd ce
desfigoard cel putin una dintre activitdtile urmitoare legate
de materialul siditor si de rdsadurile de legume: repro-
ducerea, producerea, mentinerea sifsau tratarea si comercia-
lizarea;

S w

(d) ,comercializare” inseamnd mentinerea la dispozitie sau in
stoc, expunerea sau punerea in vanzare, vanzarea sifsau
livrarea citre o altd persoand, sub orice formd, a materialului
saditor sau a rdsadurilor de legume;

~ v

(e) ,organism oficial responsabil” inseamna:

(i) autoritatea unicd si centrald, creati sau desemnati de
statul membru, aflatdi sub supravegherea guvernului
national si responsabild cu problemele privind calitatea;

(i) orice altd autoritate publicd creatd:

— fie la nivel national;

— fie la nivel regional, sub supravegherea autorititilor
nationale, in limitele stabilite in legislatia nationald a
statului membru respectiv.

Organismele mentionate la punctele (i) si (i) pot, in confor-
mitate cu legislatia nationald, s delege atributiile mentionate
in prezenta directivd care ar trebui aduse la indeplinire sub
autoritatea §i sub supravegherea acestora oricdrei persoane
juridice de drept public sau privat care, in baza statutului
sdu aprobat oficial, este insircinatd exclusiv cu executarea
unor functii de interes public specifice, cu conditia ca
aceastd persoand juridicd si membrii acesteia si nu aibd
niciun interes personal in ceea ce priveste rezultatul
mdsurilor pe care le iau.

Statele membre asigurd existenta unei stranse cooperdri intre
organismele mentionate la punctul (i) si cele mentionate la
punctul (if).

In plus, in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 21 alineatul (2), poate fi autorizatd oricare altd
persoand juridicd infiintatd in numele unui organism
mentionat la punctele (i) si (i) si care actioneazd sub auto-
ritatea si sub supravegherea acestui organism, cu conditia ca
aceastd persoand juridicd si nu aibd niciun interes personal
in ceea ce priveste rezultatul mdsurilor pe care le ia.

Statele membre notifici Comisiei organismele lor oficiale
responsabile. Comisia transmite aceastd informatie celorlalte
state membre;

(f) ,mdsuri oficiale” inseamnd mdasuri luate de citre organismul
oficial responsabil;

(g) .inspectie oficiald” inseamnd o inspectie efectuatd de citre
organismul oficial responsabil;

(h) ,declaratie oficiald” inseamnd declaratia ficutid de citre un
organism oficial responsabil sau sub autoritatea acestuia;

(i) lot” inseamnd un anumit numir de elemente ale unui
produs unic, care poate fi identificat prin omogenitatea
compozitiei sale si prin originea sa;

() .laborator” inseamnd un organism de drept public sau privat
care efectueazd analize si stabileste un diagnostic corect care
permite producitorului si supravegheze calitatea productiei.

Articolul 4

Potrivit procedurii mentionate la articolul 21 alineatul (3), in
anexa I se intocmeste, pentru fiecare gen si specie mentionatd in
anexa II si pentru portaltoaiele altor genuri si specii, dacd mate-
rialele unuia dintre genurile si speciile mentionate sunt folosite
ca altoaie, o fisd in care se face referire la conditiile fitosanitare
stabilite in Directiva 2000/29/CE si care se aplicd genului sifsau
speciei respective si in care se indica:

(a) conditiile pe care trebuie si le indeplineascd rasadurile de
legume, in special sub aspectul calitdtii si al puritatii
recoltelor si, daci este cazul, sub cel al caracteristicilor
soiului. Aceste conditii se regdsesc in partea A din anexa [;

(b) conditiile pe care trebuie si le indeplineascd materialul
sdditor, in special cele legate de procedeul de sidire aplicat
puritdtii culturii pe picior si, daci este cazul, caracteristicilor
soiurilor. Aceste caracteristici se regdsesc in partea B din
anexa [.

Articolul 5

(1)  Statele membre asigurd cd furnizorii iau toate mdsurile
necesare pentru a garanta respectarea normelor stabilite in
prezenta directivd in toate etapele de productie si de comercia-
lizare a materialului saditor si a rdsadurilor de legume.

(2) In vederea aplicdrii alineatului (1), furnizorii respectivi
efectueazd, personal sau prin intermediul unui furnizor
autorizat sau al organismului oficial responsabil, controale
bazate pe urmdtoarele principii:
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— identificarea punctelor critice ale procesului de productie pe
baza metodelor de productie utilizate;

— elaborarea i punerea in aplicare a unor metode de supra-
veghere si de control al punctelor critice mentionate la
prima liniuta;

— prelevarea de esantioane pentru analizd intr-un laborator
autorizat de cdtre organismul oficial responsabil, in scopul
verificdrii respectdrii normelor stabilite in prezenta directivd;

— 1inregistrarea in scris sau intr-un alt mod de pastrare durabild
a datelor mentionate la prima, a doua si a treia liniutd si
tinerea unei evidente a productiei si a comercializdrii rasa-
durilor si a materialului siditor care si fie tinute la dispozitia
organismului oficial responsabil. Aceste documente si acest
registru sunt pdstrate cel putin un an.

Totusi, furnizorii a ciror activitate in acest domeniu se limiteaza
la simpla distribuire a materialului siditor si a rasadurilor de
legume produse si ambalate in afara intreprinderii lor sunt
obligati doar sd tind o evidentd scrisd sau in orice altd forma
durabild a operatiunilor de cumpdrare si de vanzare sifsau de
livrare a acestor produse.

Prezentul alineat nu se aplicd furnizorilor a ciror activitate in
acest domeniu se limiteazd la livrarea unor cantititi mici de
material siditor §i de risaduri de legume destinate consuma-
torilor finali care nu sunt specialisti.

(3) In cazul in care rezultatele propriilor lor controale sau
informatiile de care dispun furnizorii mentionati la alineatul (1)
indicd prezenta unuia sau a mai multor organisme diunitoare
care fac obiectul Directivei 2000/29/CE sau intr-o cantitate mai
mare decdt cea permisi in mod normal in conformitate cu
normele, dintre cele mentionate in fisele mentionate la
articolul 4 din prezenta directivd, furnizorii informeazi
imediat organismul oficial responsabil i iau mdsurile pe care
acesta le recomanda sau orice masurd necesard pentru reducerea
riscului  rdspandirii  organismelor  ddundtoare  respective.
Furnizorii tin evidenta aparitiei organismelor ddunitoare in
unitdtile lor si a tuturor mdsurilor luate in aceastd privinta.

(4)  Normele de punere in aplicare a alineatului (2) al doilea
paragraf sunt adoptate in conformitate cu procedura mentionatd
la articolul 21 alineatul (2).

Articolul 6

(1)  Organismul oficial responsabil autorizeazd furnizorii
dupd ce constatd ci metodele si unititile de productie ale

acestora respectd, in ceea ce priveste natura activitdtilor desfd-
surate, cerintele din prezenta directivi. Dacd un furnizor
hotirdste si efectueze alte activitdti decat cele pentru care a
fost autorizat, autorizatia trebuie reinnoita.

(2)  Organismul oficial responsabil acordd autorizatie labora-
toarelor dupd ce a constatat cd aceste laboratoare, metodele si
unitdtile acestora respectd, avand in vedere activititile de control
desfisurate, cerintele prezentei directive, precizate in confor-
mitate cu procedura mentionatd la articolul 21 alineatul (2).
Dacd un laborator hotiriste si efectueze alte activitdti decat
cele pentru care a fost autorizat, autorizatia trebuie reinnoita.

(3)  In cazul in care cerintele de la alineatele (1) si (2) nu mai
sunt respectate, organismul oficial responsabil ia mdsurile
necesare in acest sens. In acest scop, acesta tine cont in
special de concluziile controalelor efectuate in conformitate cu
articolul 7.

(4)  Supravegherea si controlul furnizorilor, al unititilor si al
laboratoarelor se efectueazd in mod regulat de citre organismul
oficial responsabil sau sub autoritatea acestuia, iar acest
organism trebuie si aibd, in orice moment, acces liber in
toate unititile pentru a asigura respectarea cerintelor prezentei
directive. Normele de punere in aplicare privind supravegherea
si controlul sunt adoptate, dacd este necesar, in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 21 alineatul (2).

Dacd supravegherea si controlul indicd nerespectarea cerintelor
prezentei directive, organismul oficial responsabil ia madsurile
necesare in acest sens.

Articolul 7

(1)  Expertii Comisiei, in colaborare cu organismele oficiale
responsabile din statele membre, pot, daci este necesar, si
efectueze controale la fata locului pentru a garanta aplicarea
uniformd a prezentei directive si, in special, pentru a verifica
respectarea efectivd a cerintelor acesteia de citre furnizori. Statul
membru pe teritoriul ciruia se efectueazd un control este obligat
sd acorde expertului tot sprijinul in indeplinirea sarcinii acestuia.
Comisia informeazd statele membre despre rezultatele investig-
tiilor efectuate.

(2) Normele de punere in aplicare a alineatului (1) sunt
adoptate in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 21 alineatul (2).
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Articolul 8

(1)  Materialul siditor si rasadurile de legume nu pot fi
comercializate decat de citre furnizori autorizati si cu conditia
ca acestia sd respecte cerintele formulate in fisa mentionati la
articolul 4.

(2)  Fard a aduce atingere dispozitiilor Directivei 2000/29/CE,
alineatul (1) nu se aplicd materialului saditor si rdsadurilor de
legume destinate:

(a) testelor sau folosirii in scopuri stiintifice; sau

(b) selectiilor; sau

(c) unor misuri ce vizeazd pastrarea diversitdtii genetice.

(3)  Normele de punere in aplicare a literelor (a), (b) si (c) de
la alineatul (2) sunt adoptate, dacid este necesar, in conformitate
cu procedura mentionatd la articolul 21 alineatul (2).

Articolul 9

(1)  Fird a aduce atingere articolului 2, materialul siditor si
rasadurile de legume care apartin genurilor si speciilor
enumerate in anexa II si care sunt reglementate de Directiva
2002/55/CE nu sunt comercializate in interiorul Comunitdtii
decat dacd apartin unui soi admis in conformitate cu directiva
respectiva.

(2)  Fird a aduce atingere articolului 2 si alineatului (3) din
prezentul articol, materialul siditor si rasadurile de legume care
apartin genurilor si speciilor enumerate in anexa II si care nu
sunt reglementate de Directiva 2002/55/CE nu sunt comercia-
lizate in interiorul Comunititii decat dacd apartin unui soi
admis oficial in cel putin un stat membru.

In ceea ce priveste conditiile de admitere, se aplici dispozitiile
prevazute la articolele 4 si 5 si la articolul 9 alineatul (3) din
Directiva 2002/55/CE.

In ceea ce priveste procedurile si formalitatile privind admiterea
si selectia pentru conservare, se aplicd mutatis mutandis dispo-
zitiile prevazute la articolul 3 alineatele (2) si (4), la articolele 6,
7 si 8, la articolul 9 alineatele (1), (2) si (4) si la articolele 10-15
din Directiva 2002/55/CE.

In fiecare caz, se poate tine cont de rezultatele testelor neoficiale
si de informatiile practice culese pe parcursul cresterii.

(3)  Soiurile admise oficial in conformitate cu dispozitiile
previzute la alineatul (2) sunt inscrise in Catalogul comun al
soiurilor de specii de legume mentionat la articolul 17 din
Directiva 2002/55/CE. Articolul 16 alineatul (2) si articolele
17, 18 si 19 din directiva mentionatd se aplicd mutatis mutandis.

Articolul 10

(1)  Pe parcursul perioadei de crestere, precum si la scoaterea
sau prelevarea altoiurilor de pe materialul parental, materialul
sdditor si rdsadurile de legume sunt pistrate in loturi separate.

(2) In cazul in care materialul siditor sau risadurile de
legume de origini diferite sunt puse impreund sau amestecate
la ambalare, depozitare, transport sau livrare, furnizorul
consemneazd in evidenta sa datele urmdtoare: continutul
lotului si originea diferitelor elemente din care este alcituit.

(3)  Statele membre asigurd respectarea cerintelor de la
alineatele (1) si (2) prin efectuarea de inspectii oficiale.

Articolul 11

(1)  Fard a aduce atingere articolului 10 alineatul (2), mate-
rialul sdditor si rasadurile de legume sunt comercializate doar in
loturi suficient de omogene si dacd s-a demonstrat ¢ respectd
dispozitiile prezentei directive, fiind totodatd insotite de un
document emis de citre furnizor in conformitate cu conditiile
specificate pe fisa mentionatd la articolul 4. Dacd acest
document contine o constatare oficiali, aceasta trebuie si se
distingd in mod clar de celelalte sectiuni ale documentului.

Cerintele referitoare la operatiunile de etichetare sifsau de
sigilare si de ambalare a materialului siditor si a rdsadurilor
de legume sunt precizate in fisa mentionatd la articolul 4.

(2)  In cazul in care materialul siditor si risadurile de legume
sunt puse de citre un detailist la dispozitia unui consumator
final care nu este specialist, cerintele referitoare la etichetare pot
fi reduse la o informatii adecvate privind produsul.

Articolul 12

(1)  Statele membre pot scuti:

(a) de la aplicarea articolului 11, pe micii producitori ale ciror
productie §i vinzare de material siditor §i de rdsaduri de
legume sunt in totalitate destinate utilizdrii finale de citre
persoane pe piata locald care nu sunt implicate profesional
in productia de legume (,circulatie locald”);
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(b) de controalele si de inspectiile oficiale mentionate la
articolul 18, circulatia localdi de material siditor si de
rdsaduri de legume produse de respectivele persoane scutite.

(2)  Normele de punere in aplicare referitoare la alte cerinte
privind scutirile mentionate la alineatul (1), in special cu privire
la notiunile de ,mici producitori” si de ,piatd locald”, precum si
la procedurile aferente sunt adoptate in conformitate cu
procedura mentionatd la articolul 21 alineatul (2).

Articolul 13

In cazul unor dificultdti temporare privind furnizarea cu
material sdditor si cu rdsaduri de legume care indeplinesc
cerintele stabilite in prezenta directivd, se pot adopta, in confor-
mitate cu procedura mentionatd la articolul 21 alineatul (2),
mdsuri care sd permitd comercializarea de material siditor si
de risaduri de legume in conditii mai putin stricte, fird a
aduce atingere normelor fitosanitare stabilite prin Directiva
2000/29/CE.

Articolul 14

(1)  Materialul sdditor si rdsadurile de legume ce respectd
cerintele si conditiile stabilite in prezenta directivi nu sunt
supuse niciunor restrictii de comercializare in ceea ce priveste
furnizorul, aspectele fitosanitare, mediul de culturd si modali-
tatile de inspectie, in afara celor previzute in prezenta directiva.

(2)  Comercializarea materialului siditor si a rdsadurilor de
legume al cdror soi figureazd in Catalogul comun al soiurilor
de specii de legume nu este supusd niciunor restrictii in ceea ce
priveste soiul, in afara celor previzute prin prezenta directiva.

Articolul 15

In ceea ce priveste produsele mentionate la anexa II, statele
membre se abtin si impund conditii mai stricte sau restrictii
de comercializare, altele decat conditiile previzute in fisele
mentionate la articolul 4 sau, in lipsa acestora, altele decat
cele existente la data de 28 aprilie 1992.

Articolul 16

(1)  In conformitate cu procedura mentionati la articolul 21
alineatul (2), se hotdrdste dacd materialul sdditor si rdsadurile de
legume produse intr-o tard tertd si prezentand aceleasi garantii
in ceea ce priveste obligatiile furnizorului, identitatea, caracteris-
ticile, aspectele fitosanitare, mediul de culturd, ambalajul, moda-
litatile de inspectie, marcarea si sigilarea sunt echivalente, din
aceste puncte de vedere, cu materialul siditor si cu risadurile de
legume produse in Comunitate si conforme cu cerintele si
conditiile stabilite in prezenta directiva.

(2) Pand la adoptarea deciziei mentionate la alineatul (1),
statele membre pot aplica, pand la 31 decembrie 2012 si fird
a aduce atingere dipozitiilor Directivei 2000/29/CE, conditii cel
putin echivalente cu cele precizate pe fisele mentionate la
articolul 4 din prezenta directivd, in ceea ce priveste importul
de material siditor si de rdsaduri de legume provenind dintr-o
tard tertd. Dacd aceste fise nu contin astfel de conditii, conditiile
care se aplicd importului trebuie si fie cel putin echivalente
celor care se aplicd productiei in statul membru in cauzd.

In conformitate cu procedura mentionati la articolul 21
alineatul (2), termenul mentionat in primul paragraf din acest
alineat poate fi prelungit, pentru fiecare tard tertd, pand la
adoptarea deciziei mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol.

Materialul siditor si risadurile de legume importate de citre un
stat membru in conformitate cu o decizie luatd de acel stat
membru in temeiul primului paragraf nu sunt supuse, in ceea
ce priveste elementele mentionate la alineatul (1), niciunei
restrictii de comercializare in celelalte state membre.

Articolul 17

Statele membre asigurd cd materialul sdditor si rdsadurile de
legume fac obiectul unei inspectii oficiale efectuate prin esan-
tionare in timpul procesului de productie si de comercializare si
in scopul verificdrii respectdrii cerintelor si a conditiilor din
prezenta directiva.

Articolul 18

Normele de punere in aplicare referitoare la controalele
prevazute la articolul 5 si la inspectia oficiald previzuta la arti-
colele 10 si 17, inclusiv metodele de esantionare, sunt adoptate,
dacd este necesar, in conformitate cu procedura mentionati la
articolul 21 alineatul (2).

Articolul 19

(1)  In cazul in care, in urma supravegherii si a controlului
prevazute la articolul 6 alineatul (4), a inspectiei oficiale
previzute la articolul 17 sau a testelor previzute la
articolul 20, se constatd cd materialul saditor sau riasadurile de
legume nu respectd cerintele prezentei directive, organismul
oficial responsabil din statul membru respectiv ia toate
mdsurile necesare pentru a asigura respectarea acestor cerinte
sau, dacd nu este posibil, pentru interzicerea comercializarii, in
interiorul Comunitdtii, a materialului siditor sau a rdsadurilor de
legume respective.
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(2)  In cazul in care se constati ci materialul siditor sau
rasadurile de legume comercializate de un anumit furnizor nu
sunt in conformitate cu cerintele si conditiile stabilite in
prezenta directivd, statul membru respectiv asigurd luarea
masurilor necesare impotriva furnizorului respectiv. Daci furni-
zorului in cauzi i se interzice sd comercializeze material siditor
si rdsaduri de legume, statul membru informeazi Comisia si
autoritdtile nationale competente din statele membre cu
privire la aceasta.

(3)  Toate masurile luate in temeiul alineatului (2) sunt retrase
din momentul in care se stabileste cu destuld certitudine ci
materialul sdditor si rdsadurile de legume destinate comercia-
lizdrii de cdtre furnizor vor respecta, in viitor, cerintele si
conditiile stabilite in prezenta directivi.

Articolul 20

(1)  In statele membre se efectueazd verificiri sau, dupa caz,
teste pe esantioane, pentru a se verifica dacd rasadurile de
legume si materialul siditor indeplinesc cerintele si conditiile
prezentei directive, inclusiv cele de naturd fitosanitard. Comisia
poate organiza inspectii privind verificdrile, efectuate de repre-
zentanti ai statelor membre si ai Comisiei.

(2) In cadrul Comunititii se efectueazi teste si verificiri
comparative comunitare pentru controlul ulterior al esan-
tioanelor de rdsaduri de legume si material siditor introduse
pe piatd in conformitate cu dispozitile obligatorii sau
optionale ale prezentei directive, inclusiv normele fitosanitare.
Testele si verificdrile comparative pot include urmatoarele:

— rasaduri de legume §i material sdditor, produse in tiri terte;

— rasaduri de legume si material siditor adecvate agriculturii
ecologice;

— rdsaduri de legume si material siditor comercializate in
legdturd cu mdsurile destinate sprijinirii conservdrii diver-
sitatii genetice.

(3)  Aceste teste si verificdri comparative sunt utilizate pentru
armonizarea metodelor tehnice de control al rdsadurilor de
legume si al materialului sdditor si pentru controlul respectdrii
conditiilor pe care trebuie sd le indeplineascd materialul.

(4)  Misurile necesare efectudrii testelor si a verificarilor
comparative sunt adoptate in conformitate cu procedura

prevazutd la articolul 21 alineatul (2). Comisia informeazi
comitetul mentionat la articolul 21 alineatul (1) cu privire la
mdsurile tehnice luate pentru efectuarea testelor si a verificdrilor
si la rezultatele acestora. In cazul in care survin probleme fito-
sanitare, Comisia informeaza Comitetul permanent fitosanitar.

(50  Comunitatea poate acorda o contributie financiard pentru
efectuarea testelor si a verificirilor comparative previzute la
alineatele (2) si (3).

Contributia financiard este acordatd in limita creditelor anuale
alocate de autoritatea bugetara.

(6)  Testele si verificdrile comparative care pot beneficia de o
contributie financiard comunitard si modalitdtile de acordare
sunt stabilite in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 21 alineatul (2).

(7)  Testele si verificdrile comparative previzute la alineatele
(2) si (3) pot fi efectuate numai de citre autoritdtile de stat sau
de persoanele juridice care actioneazd sub responsabilitatea
statului.

Articolul 21

(1)  Comisia este asistatdi de ,Comitetul permanent pentru
seminte si material siditor pentru agriculturd, horticulturd si
silviculturd”, denumit in continuare ,comitetul”.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 4 §i 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la o luna.

(3) Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la trei luni.

Articolul 22

Modificarile aduse fiselor mentionate la articolul 4, precum si
modificdrile aduse conditiilor si normelor adoptate pentru
punerea in aplicare a prezentei directive se adoptd in confor-
mitate cu procedura mentionatd la articolul 21 alineatul (2).
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Articolul 23

(1)  Statele membre se asigurd cd materialul siditor i rasa-
durile de legume produse pe teritoriul lor si destinate comercia-
lizarii respectd cerintele prezentei directive.

(2) In cazul in care, in timpul unei inspectii oficiale, se
constatd cd materialul siditor si risadurile de legume nu pot
fi comercializate pentru cd nu indeplinesc o conditie fitosa-
nitard, statul membru respectiv adoptd mdsurile oficiale
necesare pentru a elimina orice risc fitosanitar care ar putea
sd apara.

Articolul 24

In ceea ce priveste articolele 5-11, 14, 15, 17, 19 si 23, data
punerii in aplicare pentru fiecare gen si specie mentionate in
anexa Il este stabilitd in conformitate cu procedura mentionata
la articolul 21 alineatul (2), odatd cu intocmirea fisei mentionate
la articolul 4.

Articolul 25

Directiva 92/33/CEE, astfel cum a fost modificatd prin actele
mentionate in anexa I partea A, se abrogd fird a aduce
atingere obligatiilor statelor membre cu privire la termenele

de transpunere in dreptul intern si de aplicare a directivelor
prevdzute in anexa III partea B.

Trimiterile la directiva abrogati se inteleg ca trimiteri la prezenta
directiva si se citesc in conformitate cu tabelul de corespondentd
din anexa 1V.

Articolul 26

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 27

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 15 iulie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. BARNIER

ANEXA I

Conditiile care urmeazi a fi stabilite in conformitate cu articolul 4

PARTEA A

Conditii pe care trebuie sd le indeplineascd rasadurile de legume.

PARTEA B

Fise privind genurile si speciile care nu sunt incluse in Directiva 2002/55/CE si care cuprind conditiile pe care trebuie si le

indeplineascd materialul siditor.
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ANEXA 1l

Lista genurilor si a speciilor previzute la articolul 1 alineatul (2)

Allium cepa L.

— Grupa cepa Ceapd
Ceapd esalotd

— Grupa aggregatum Ceapi esalotd
Allium fistulosum L. Ceapd de iarnd
Allium porrum L. Praz

Allium sativum L. Usturoi

Allium schoenoprasum L. Arpagic
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm. Asmatui
Apium graveolens L. Telind

Telind de radicind
Asparagus officinalis L. Sparanghel

Beta vulgaris L. Sfecld rosie, inclusiv Cheltenham beet
Sfecld pentru petiol si frunze

Brassica oleracea L. Varza creatd
Conopida
Broccoli
Varzi de Bruxelles
Varzd creatd de Milano
Varza albd
Varza rosie
Gulie

Brassica rapa L. Varzi chinezeascd
Nap

Capsicum annuum L. Ardei iute

Cichorium endivia L. Cicoare creatd de gradind
Cicoare de gradind cu frunze intregi (scarola)

Cichorium intybus L. Cicoare witloof
Cicoare cu frunze late (cicoare italiand)
Cicoare industriald

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai Pepene verde
Cucumis melo L. Pepene galben
Cucumis sativus L. Castravete
Cornison
Cucurbita maxima Duchesne Dovleac moscat

Cucurbita pepo L. Dovleac
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Cynara cardunculus L.

Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.

Lactuca sativa L.

Lycopersicon esculentum Mill.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.
Valerianella locusta (L.) Laterr.
Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Anghinare
Cardon

Morcov
Morcov furajer

Fenicul

Salatd

Tomatd
Patrunjel

Fasole spaniold

Fasole de gradind
Fasole urcdtoare

Mazire cu bob zbarcit
Mazire cu bob rotund

Mazire dulce

Ridiche de lunid
Ridiche neagra

Rubarbi
Scortionerd
Pitligea vanitd
Spanac

Fetica

Bob mare

Porumb zaharat
Porumb de floricele
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ANEXA 1T

PARTEA A

Directiva abrogati si lista modificarilor ulterioare ale acesteia

Directiva 92/33/CEE a Consiliului
(JO L 157, 10.6.1992, p. 1)

Decizia 93/400/CEE a Comisiei
(JO L 177, 21.7.1993, p. 27)

Decizia 94/152/CE a Comisiei
(JO L 66, 10.3.1994, p. 33)

Decizia 95/25/CE a Comisiei
(JO L 36, 16.2.1995, p. 34)

Decizia 97/109/CE a Comisiei
(JO L 39, 8.2.1997, p. 21)

Decizia 1999/29/CE a Comisiei
(JO L8, 14.1.1999, p. 29)

Decizia 2002/111/CE a Comisiei
(O L 41, 13.2.2002, p. 43)

Regulamentul (CE) nr. 806/2003 al Consiliului

(O L 122, 16.5.2003, p. 1)

Directiva 2003/61/CE a Consiliului
(JO L 165, 3.7.2003, p. 23)

Decizia 2005/55/CE a Comisiei
(O L 22, 26.1.2005, p. 17)

Directiva 2006/124/CE a Comisiei
(JO L 339, 6.12.2006, p. 12)

Decizia 2007/699/CE a Comisiei
(JO L 284, 30.10.2007, p. 33)

Termene de

(mentionate la articolul 25)

Numai anexa Il punctul 6 si anexa III punctul 27

Numai articolul 1 punctul 4

Numai articolul 1 si anexa

PARTEA B

transpunere in legislatia nationala si de aplicare

(mentionate la articolul 25)

Directiva

Data limitd de transpunere

Data de aplicare

92/33/CEE
2003/61/CE
2006/124/CE

31 decembrie 1992
10 octombrie 2003
30 iunie 2007

1 iulie 2007 (1)

() In conformitate cu articolul 3 alineatul (1) al doilea paragraf din Directiva 2006/124/CE: ,Dispozitiile se aplica de la 1 iulie 2007. Cu
toate acestea, se poate aména pand la 31 decembrie 2009 aplicarea dispozitiilor privind acceptarea oficiald a soiurilor din speciile
Allium cepa L. (grupa aggregatum), Allium fistulosum L., Allium sativum L., Allium schoenoprasum L., Rheum rhabarbarum L. si Zea mays L.”
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ANEXA IV

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 92/33/CEE

Prezenta directivd

Articolele 1, 2 si 3

Articolul 4 teza introductivd

Articolul 4 punctele (i) si (i)

Articolele 5, 6 si 7

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 8 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 9 alineatele (1) si (2)

Articolul 9 alineatul (3)

Articolul 9 alineatul (4) primul paragraf
Articolul 9 alineatul (4) al doilea paragraf
Articolele 10 si 11

Articolul 12 primul paragraf teza introductiva
Articolul 12 primul paragraf prima si a doua liniutd
Articolul 12 al doilea paragraf

Articolele 13-20

Articolul 21 alineatele (1) si (2)

Articolul 21 alineatul (3)

Articolul 22 alineatul (1)

Articolul 22 alineatul (2)

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25 alineatul (1)

Articolul 25 alineatul (2)

Articolul 26

Anexele I si Il

Articolele 1, 2 si 3

Articolul 4 teza introductiva
Articolul 4 literele (a) si (b)
Articolele 5, 6 si 7

Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 8 alineatul (2)
Articolul 8 alineatul (3)
Articolul 9 alineatele (1) si (2)

Articolul 9 alineatul (3)

Articolele 10 si 11

Articolul 12 alineatul (1) teza introductivd
Articolul 12 alineatul (1) literele (a) si (b)
Articolul 12 alineatul (2)

Articolele 13-20

Articolul 21 alineatele (1) si (2)

Articolul 21 alineatul (4)

Articolul 21 alineatul (3)

Articolul 22

Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27

Anexele T si I

Anexele III si IV
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 25 februarie 2008

privind semnarea si punerea in aplicare cu titlu provizoriu a unui protocol la Acordul de parteneriat

si cooperare care instituie un parteneriat intre Comunititile Europene si statele membre ale

acestora, pe de o parte, si Republica Kirgizstan, pe de alti parte, pentru a tine seama de
aderarea Republicii Bulgaria si a Romaniei la Uniunea Europeand

(2008/628|CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 44 alineatul (2), articolul 47 alineatul (2) teza a
treia, articolul 55, articolul 57 alineatul (2), articolul 71,
articolul 80 alineatul (2), articolele 93, 94, 133 si 181a, coro-
borate cu articolul 300 alineatul (2) teza a doua, primul
paragraf,

avand in vedere Tratatul de aderare a Republicii Bulgaria si a
Romaniei, in special articolul 4 alineatul (3),

avand in vedere Actul de aderare a Republicii Bulgaria si a
Romaniei, in special articolul 6 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

(1) La 23 octombrie 2006, Consiliul a autorizat Comisia, in
numele Comunitdtii si al statelor sale membre, si
negocieze cu Republica Kargazstan un protocol la
Acordul de parteneriat §i cooperare care instituie un
parteneriat intre Comunititile Europene si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Republica
Kargdzstan, pe de altd parte, pentru a tine seama de

aderarea Republicii Bulgaria si a Romaniei la Uniunea
Europeana.

(2)  Sub rezerva unei eventuale incheieri a acestuia la o datd
ulterioard, ar trebui sd fie semnat in numele Comuni-
tatilor Europene si al statelor membre ale acestora.

(3)  Protocolul ar trebui pus in aplicare cu titlu provizoriu de
la data de 1 ianuarie 2007, pand la finalizarea proce-
durilor relevante pentru incheierea formald a acestuia,

DECIDE:

Articolul 1

Presedintele Consiliului este autorizat prin prezenta decizie sd
desemneze persoana sau persoanele imputernicite sd semneze,
in numele Comunititilor Europene si al statelor membre ale
acestora, protocolul la Acordul de parteneriat si cooperare
care instituie un parteneriat intre Comunititile Europene si
statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica
Kargazstan, pe de altd parte, pentru a tine seama de aderarea
Republicii Bulgaria si a Romaniei la Uniunea Europeand, sub
rezerva unei eventuale incheieri a acestuia la o datd ulterioard.

Textul protocolului se anexeazd la prezenta decizie (!).

(*) A se vedea pagina 42 din prezentul Jurnal Oficial.
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Articolul 2

Pand la intrarea sa in vigoare, protocolul se aplicd, cu titlu provizoriu, de la 1 ianuarie 2007.

Adoptatd la Bruxelles, 25 februarie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. VIZJAK
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PROTOCOL

la Acordul de parteneriat si cooperare care instituie un parteneriat intre Comunititile Europene si
statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Kirgizstan, pe de altd parte, pentru a tine
seama de aderarea Republicii Bulgaria si a Romaniei la Uniunea Europeand

REGATUL BELGIEI,
REPUBLICA BULGARIA,
REPUBLICA CEHA,

REGATUL DANEMARCEI,
REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ESTONIA,

IRLANDA,

REPUBLICA ELENA,

REGATUL SPANIEI,

REPUBLICA FRANCEZA,
REPUBLICA ITALIANA,

REPUBLICA CIPRU,

REPUBLICA LETONIA,

REPUBLICA LITUANIA,

MARELE DUCAT AL LUXEMBURGULUI,
REPUBLICA UNGARA,

REPUBLICA MALTA,

REGATUL TARILOR DE JOS,
REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA POLONA,

REPUBLICA PORTUGHEZA,
ROMANIA,

REPUBLICA SLOVENIA,
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REPUBLICA SLOVACA,

REPUBLICA FINLANDA,

REGATUL SUEDIEI,

REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD,

denumite in continuare ,statele membre”, reprezentate de Consiliul Uniunii Europene,

si

COMUNITATEA EUROPEANA $I COMUNITATEA EUROPEANA A ENERGIEI ATOMICE,

denumite in continuare ,Comunitdtile”, reprezentate de Consiliul Uniunii Europene si de Comisia Europeand,

pe de o parte, si

REPUBLICA KARGAZSTAN,

pe de altd parte,

denumite in continuare ,partile” in sensul prezentului protocol,

AVAND IN VEDERE dispozitiile Tratatului intre Regatul Belgiei,
Republica Cehd, Regatul Danemarcei, Republica Federald
Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica Elend, Regatul
Spaniei, Republica Francezd, Republica Italiand, Republica Cipru,
Republica Letonia, Republica Lituania, Marele Ducat al Luxem-
burgului, Republica Ungar3, Republica Malta, Regatul Tarilor de
Jos, Republica Austria, Republica Polond, Republica Portugheza,
Republica Slovenia, Republica Slovacd, Republica Finlanda,
Regatul Suediei, Regatul Unit al Marii Britanii §i Irlandei de
Nord (state membre ale Uniunii Europene) si Republica
Bulgaria i Romania privind aderarea Republicii Bulgaria si a
Romaniei la Uniunea Europeand, semnat la Luxemburg la
25 aprilie 2005 si care se aplicd de la 1 ianuarie 2007,

AVAND IN VEDERE noua situatie apdrutd in cadrul relatiilor
dintre Republica Kargazstan si Uniunea Europeand ca urmare
a aderdrii la UE a doud noi state membre, care genereazd opor-
tunitdti §i provocdri pentru cooperarea dintre Republica
Kargazstan si Uniunea Europeand,

TINAND SEAMA DE dorinta pdrtilor de a asigura atingerea si
punerea in aplicare a obiectivelor si a principiilor APC,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Republica Bulgaria si Roménia devin pirti la Acordul de parte-
neriat $i cooperare care instituie un parteneriat intre Comuni-
tatile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si
Republica Kargazstan, pe de altd parte, semnat la Bruxelles la
9 februarie 1995 si intrat in vigoare la 1 iulie 1999 (denumit in
continuare ,acordul”), si adoptd si iau notd, in acelasi mod ca si
celelalte state membre, de textele acordului, de declaratiile
comune, schimburile de scrisori si declaratia Republicii
Kargazstan anexate la actul final semnat la aceeasi dat3,
precum si de Protocolul la acord din 30 aprilie 2004, care a
intrat in vigoare la 1 iunie 2006.

Articolul 2

Prezentul protocol este parte integrantd a acordului.

Articolul 3

(1)  Prezentul protocol este aprobat de Comunititi, de
Consiliul Uniunii Europene in numele statelor membre si de
Republica Kargdzstan in conformitate cu procedurile proprii
ale acestora.

(2)  Fiecare parte comunicd celeilalte indeplinirea procedurilor
corespunzdtoare mentionate la alineatul anterior. Instrumentele
de aprobare se depun la Secretariatul General al Consiliului
Uniunii Europene.



L 205/44

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

1.8.2008

Articolul 4

(1)  Protocolul intrd in vigoare in prima zi a primei luni dupa
data depunerii ultimului instrument de aprobare.

(2) Pand la intrarea sa in vigoare, prezentul protocol se
aplicd, cu titlu provizoriu, de la 1 januarie 2007.

Articolul 5

(1)  Textele acordului, ale actului final si ale tuturor docu-
mentelor anexate la acesta, precum si Protocolul la acord din
30 aprilie 2004 sunt redactate in limbile bulgard si romana.

(2)  Acestea sunt anexate la prezentul protocol si sunt egal
autentice cu textele in celelalte limbi in care au fost redactate
acordul, actul final si toate documentele anexate la acesta,
precum si Protocolul la acord din 30 aprilie 2004.

Articolul 6

Prezentul protocol este redactat in doud exemplare in limbile
bulgard, cehd, danezd, englezd, estond, finlandezd, francezi,
germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, malteza,
olandezd, polond, portughezd, romand, slovend, slovaci,
spaniold, suedezd si kargdza, textele in fiecare limbd fiind egal
autentice.

ChCTaBeHO B Bp}OKCC]’I Ha €IMHAOECETM KOHU MBE XWIIAOM UM OCMa TOdMHAa.

Hecho en Bruselas, el once de junio de dosmile ocho.

V Bruselu dne jedendctého cervna dva tisice osm.

Udferdiget i Bruxelles den ellevte juni to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am elften Juni zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta juunikuu iheteistkiimnendal péeval Briisselis.

Eywve otig BpuEéleg, otig évdeka Touviou duo yihades okto.

Done at Brussels on the eleventh day of June in the year two thousand and eight.

Fait a Bruxelles, le onze juin deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi undici giugno duemilaotto.

Briselé, divtiiksto$ astota gada vienpadsmitaja jinija.

Priimta du tikstanciai astunty mety birZelio vienuolikta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év junius tizenegyedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fil-hdax-il jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u tmienja.

Gedaan te Brussel, de elfde juni tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli, dnia jedenastego czerwca dwa tysiace dsmego roku.

Feito em Bruxelas, em onze de Junho de dois mil e oito.

Incheiat la Bruxelles, la unsprezece iunie doud mii opt.
V Bruseli dita jedendsteho jina dvetisicosem.

V Bruslju, dne enajstega junija leta dva tiso¢ osem.

Tehty Brysselissd yhdentendtoista paivind kesikuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Bryssel den elfte juni tjugohundraitta.

BplOCCCJ'lb maapbiHAa 5KW MUH CETM3WHYM KbIJIAbIH OH 6l/Ipl/lH'-il/l HWIOHYHJA TY3YJAY.

CocraBieHo B BpIOCCCHC OOVHAOIATOrO MIOHS OBE ThICAYM BOCBMOIO roma.
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3a [IbpKaByUTe-UIIEHKM
Por los Estados miembros
Za clenské stdty
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn pékn
For the Member States
Pour les Ftats membres
Per gli Stati membri
Dalivalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu panstw czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské Stdty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vagnar
Myue-Mamnexerrep Yuys

3a Tocymapcrsa-Unenst

st

3a Eporerickara oOmHOCT
Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europaiske Fellesskaber
Fur die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
Ta g Euponaikés Kowomteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurépai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewrope;j
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspélnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europena
Za Eur6pske spolocenstva
Za Evropske skupnosti
Euroopan yhteis6jen puolesta
Pa Europeiska gemenskapernas vignar
Esponanes Hepurremmir YuyH

3a Esponerickue Coobuectsa
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3a Kupruskara permy6nika
Por la Republica Kirguisa
Za Kyrgyzskou Republiku
For den Kirgisiske Republik
Fur die Kirgisische Republik
Kirgiisi Vabariigi nimel
Ta ™ Anpokpartia tou KipyiQiotav
For the Kyrgyz Republic
Pour la République kirghize
Per la Repubblica del Kirghizistan
Kirgizijos Respublikos vardu
Kirgizstanas Republikas varda
A Kirgiz Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika Kirgiza
Voor de Republiek Kirgizstan
W imieniu Republiki Kirgiskiej
Pela Reptiblica do Quirguizistdo
Pentru Republica Kargazstan
Za Kirgizski republiku
Za Kirgisko Republiko
Kirgisian tasavallan puolesta
For Republiken Kirgizistan
Kripreiz PecnyGaukace! yuayH
3a Kbipresckyro PecryGnmky
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COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 12 iunie 2008

de modificare a Deciziei 2005/56/CE de instituire a Agentiei Executive pentru Educatie, Audiovizual
si Culturd pentru gestionarea actiunii comunitare in domeniul educatiei, audiovizualului si culturii,
in aplicarea Regulamentului (CE) nr. 58/2003 al Consiliului

(2008/629/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 58/2003 al Consiliului
din 19 decembrie 2002 de stabilire a statutului agentiilor
executive cdrora urmeazd sd li se incredinteazi anumite sarcini
in gestionarea programelor comunitare (1), in special articolul 3
alineatul (1),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 4 alineatul (1) din Decizia
2005/56/CE a Comisiei (%), Agentiei Executive pentru
Educatie, Audiovizual si Culturd (denumitd in continuare
,agentia”) i-a fost incredintatd gestionarea anumitor faze
ale programelor comunitare in domeniul educatiei, audio-
vizualului si culturii i, in special, gestionarea
programului de sprijin pentru sectorul audiovizual
european MEDIA 2007 (2007-2013), instituit prin
Decizia nr. 1718/2006/CE a Parlamentului European si
a Consiliului (), a programului de incurajare a dezvoltarii
de productii audiovizuale europene MEDIA Plus -
Dezvoltare, distribuire si promovare (2001-2006),
instituit prin Decizia 2000/821/CE a Consiliului (¥),
precum si a programului de formare profesionald
pentru  profesionistii  din industria europeand de
programe audiovizuale MEDIA — Formare (2001-2006),
instituit prin Decizia nr. 163/2001/CE a Parlamentului
European si a Consiliului ().

() JO L 11, 16.1.2003, p. 1.

() JO L 24, 27.1.2005, p. 35. Decizie modificatdi prin Decizia
2007/114/CE (jO L 49, 17.2.2007, p. 21).

() JO L 327, 24.11.2006, p. 12.

(* JO L 336, 30.12.2000, p. 82. Decizie modificatd ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 885/2004 (JO L 168, 1.5.2004, p. 1).

() JO L 26, 27.1.2001, p. 1. Decizie modificatd ultima datd prin Regu-
lamentul (CE) nr. 885/2004.

() In conformitate cu articolul 4 alineatul (3) din Decizia
2005/56/CE, agentia poate fi delegati de citre Comisie,
dupd ce a primit avizul Comitetului pentru agentiile
executive, sd indeplineascd sarcini de aceeasi naturd
pentru alte programe comunitare in domeniul educatiei,
audiovizualului si culturii.

(3)  Mandatul agentiei ar trebui sd vizeze, de asemenea,
gestionarea i finalizarea proiectelor din  cadrul
programului de formare profesionald pentru profesionistii
din industria europeani de programe audiovizuale
MEDIA II — Formare (1996-2000), aprobat prin Decizia
95/564|CE a Consiliului (%), si din cadrul programului de
incurajare a dezvoltarii si a distribuirii de productii audio-
vizuale europene MEDIA II — Dezvoltare si distribuire
(1996-2000), aprobat prin Decizia 95/563/CE a Consi-
liului (7).

(4 Decizia 2005/56/CE ar trebui modificatd in consecinta.

(5)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului pentru agentii executive,

DECIDE:

Articol unic

In Decizia 2005/56/CE, se adaugd urmdtoarele puncte 29 si 30
la articolul 4 alineatul (1):

,29. programul de formare pentru profesionistii din industria
europeand de programe audiovizuale (MEDIA II —
Formare)  (1996-2000), instituit prin  Decizia
95/564/CE a Consiliului (*);

() JO L 321, 30.12.1995, p. 33.
() JO L 321, 30.12.1995, p. 25.
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30. programul de incurajare a dezvoltdrii si a distribuirii de productii audiovizuale europene (MEDIA 1I
— Dezvoltare si distribuire) (1996-2000), instituit prin Decizia 95/563/CE a Consiliului (**).

(*) JO L 321, 30.12.1995, p. 33.
(%) JO L 321, 30.12.1995, p. 25.”

Adoptatd la Bruxelles, 12 iunie 2008.

Pentru Comisie
Viviane REDING
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 24 iulie 2008

privind masurile de urgentd aplicabile crustaceelor importate din Bangladesh si destinate consumului

uman

[notificatd cu numdrul C(2008) 3698]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/630/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei

alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru
Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare (1), in special

articolul 53 alineatul (1) litera (b) punctul (ii),
intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 178/2002 stabileste principiile
generale care reglementeazd produsele alimentare si
hrana pentru animale in general si siguranta acestora in
special, la nivel comunitar si national. Acesta prevede
mdsuri de urgentd in cazul in care este evident cd
produsele alimentare sau hrana pentru animale
importate dintr-o tard tertd ar putea constitui un
pericol grav pentru sindtatea oamenilor, a animalelor
sau pentru mediu, iar pericolul respectiv nu poate fi
combdtut in mod satisficitor prin mdsuri luate de
statul membru sau statele membre in cauzd.

(1)

Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996
privind mdsurile de control care se aplicd anumitor
substante si reziduurilor acestora existente in animalele
vii si in produsele obtinute de la acestea (%) prevede cd
procesul de productie a animalelor si a produselor
primare de origine animald trebuie supravegheat in
vederea detectdrii unor reziduuri si substante in
animalele vii, excrementele lor si lichidele biologice,
precum si in tesuturile si produsele animale, in furaje si
apa de baut.

Au fost detectate reziduuri de medicamente veterinare si
de substante neautorizate in crustaceele importate din
Bangladesh si destinate consumului uman. Prezenta
acestor produse si substante in produsele alimentare
reprezintd un risc potential pentru sindtatea oamenilor.

Rezultatele celei mai recente vizite de inspectie a Comu-
nitatii in Bangladesh au descoperit lipsuri grave in ceea ce

(4)

(") JO L 31, 1.2.2002, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 202/2008 al Comisiei (JO L 60, 5.3.2008,
p. 17).

() JO L 125, 23.5.1996, p. 10. Directivdi modificatd ultima datd prin
Directiva 2006/104/CE (JO L 363, 20.12.2006, p. 352).

priveste sistemul de control al reziduurilor prezente in
animalele vii si in produsele animale si o lipsd a capa-
cititii de laborator adecvate pentru testarea anumitor
reziduuri de medicamente veterinare prezente in
animalele vii si in produsele animale.

Bangladeshul a luat recent mdsuri referitoare la aceste
lipsuri in ceea ce priveste manipularea si testarea
produselor pesciresti.

Deoarece misurile respective nu sunt suficiente, este
oportund adoptarea, la nivel comunitar, a anumitor
mdsuri de urgentd aplicabile importurilor de crustacee
din Bangladesh pentru a asigura protectia eficace si
uniformd a sdndtdtii oamenilor in toate statele membre,

In consecintd, statele membre ar trebui si permitd impor-
turile de crustacee din Bangladesh doar dacd se poate
dovedi cd acestea au fost supuse unui test analitic la
locul de origine pentru a verifica ¢d nu contin nicio
substantd neautorizatd si c¢d nivelurile anumitor
reziduuri de medicamente veterinare nu depisesc nive-
lurile maxime de reziduuri stabilite prin legislatia comu-
nitard.

Cu toate acestea, este oportund autorizarea importului
loturilor care nu sunt insotite de rezultatele testelor
analitice la locul de origine, cu conditia ca statele
membre importatoare sd garanteze cd loturile respective
sunt supuse unor controale specifice la sosirea la
frontiera comunitara.

Prezenta decizie ar trebui reexaminati avand in vedere
garantiile oferite de Bangladesh si rezultatele testelor
analitice efectuate de statele membre.

(10)  Masurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si

sindtatea animali,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prezenta decizie se aplicd loturilor de crustacee importate din
Bangladesh si destinate consumului uman (denumite in
continuare ,produsele”).
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Articolul 2

Statele membre autorizeazd importul in Comunitate al
produselor cu conditia ca acestea sd fie insotite de rezultatele
unui test analitic efectuat la locul de origine pentru a garanta ci
acestea nu prezintd niciun pericol pentru sindtatea oamenilor
(denumit in continuare ,testul analitic”).

Testele analitice trebuie efectuate, in special, in vederea detectarii
prezentei de cloramfenicol, metaboliti ai nitrofuranilor, tetra-
ciclind, verde de malahit si violet de metil, in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 2377/90 al Consiliului (") si cu Decizia
2002/657|CE a Comisiei (?).

Articolul 3

Prin derogare de la articolul 2, statele membre autorizeazd
importul produselor care nu sunt insotite de rezultatele
testului analitic, cu conditia ca statul membru importator si
garanteze cd fiecare lot de astfel de produse este supus
tuturor controalelor specifice la sosirea la frontiera comunitard
pentru a garanta ci acestea nu prezintd niciun pericol pentru
sdndtatea oamenilor.

Cu toate acestea, loturile respective trebuie retinute la frontiera
comunitard pand cind testele de laborator dovedesc «cid
substantele mentionate la articolul 2, care nu sunt autorizate
in temeiul legislatiei comunitare, nu sunt prezente sau ci nivelul
maxim de reziduuri stabilit prin legislatia comunitard pentru
medicamentele veterinare mentionate la respectivul articol nu
este depdsit.

Articolul 4

(1)  Statele membre informeazd imediat Comisia daci testele
analitice dovedesc:

(a) prezenta oricdror substante neautorizate conform legislatiei
comunitare; sau

(b) reziduuri de medicamente veterinare care depisesc limitele
maxime ale reziduurilor stabilite prin legislatia comunitara.

(") JO L 224, 18.8.1990, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 542/2008 al Comisiei (JO L 157, 17.6.2008,
p. 43).

() JO L 221, 17.8.2002, p. 8. Decizie modificatd ultima datd prin
Decizia 2004/25/CE (JO L 6, 10.1.2004, p. 38).

Statele membre folosesc, pentru prezentarea oriciror astfel de
informatii, sistemul de alertd rapidd pentru alimente si hrana
pentru animale instituit prin Regulamentul (CE) nr. 178/2002.

(2)  Statele membre prezintd Comisiei, o datd la trei luni, un
raport continand toate rezultatele testelor analitice.

Rapoartele respective se prezintd in cursul lunii urmdtoare
fiecdrui trimestru (aprilie, iulie, octombrie si ianuarie).

Articolul 5

Toate cheltuielile care decurg din aplicarea prezentei decizii sunt
suportate de expeditor, de destinatar sau de agentul oriciruia
dintre acestia.

Articolul 6

Statele membre informeazd imediat Comisia cu privire la
mdsurile pe care le iau pentru a se conforma prezentei decizii.

Articolul 7

Prezenta decizie este reexaminatd pe baza garantiilor oferite de
Bangladesh si a rezultatelor testelor analitice efectuate de statele
membre.

Articolul 8

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 24 iulie 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 29 iulie 2008

de modificare a Deciziei 2006/805/CE in ceea ce priveste regiunile anumitor state membre
mentionate in anexd si prelungirea aplicdrii deciziei respective

[notificatd cu numdrul C(2008) 3964]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/631/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din
11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul schim-
burilor intracomunitare in vederea realizarii pietei interne ('), in
special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind controalele veterinare §i zootehnice aplicabile in
schimburile intracomunitare cu anumite animale vii si produse
in vederea realizdrii pietei interne (%), in special articolul 10
alineatul (4),

intrucat:

(1)  Decizia 2006/805/CE a Comisiei din 24 noiembrie 2006
privind mdsurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine clasice in anumite state membre (}) a fost
adoptatd ca urmare a aparitiei unor focare de pestd
porcind clasicdi in anumite state membre. Decizia
mentionatd anterior stabileste anumite masuri de
combatere a pestei porcine clasice in aceste state
membre.

(2)  Decizia 2006/805/CE se aplicd pand la 31 iulie 2008. Ca
urmare a situatiei privind pesta porcind clasicd in
anumite zone din Bulgar‘ia, Germania, Franta, Ungaria
si Slovacia, este necesar si se prelungeascd perioada de
aplicare a deciziei respective pand la 31 iulie 2009.

(3)  Bulgaria a informat Comisia cu privire la recenta evolutie
a pestei porcine clasice la porcii silbatici si la porcii din
exploatatiile de pe teritoriul siu. In conformitate cu
aceste informatii, situatia bolii in acest stat membru s-a
imbunatdtit semnificativ in ceea ce priveste porcii
silbatici. In plus, pesta porcind clasicdi nu mai este

(") JO L 395, 30.12.1989, p. 13. Directivd modificatd ultima datd prin
Directiva 2004/41/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO
L 157, 30.4.2004, p. 33).

() JO L 224, 18.8.1990, p. 29. Directivd modificatd ultima datd prin
Directiva 2002/33/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO
L 315, 19.11.2002, p. 14).

() JO L 329, 25.11.2006, p. 67. Decizie modificatd ultima datd prin
Decizia 2008/225/CE (JO L 73, 15.3.2008, p. 32).

suspectatd ca fiind endemicd la porcii din exploatatii. De
asemenea, Bulgaria a informat Comisia cd au fost luate
mdsuri suplimentare pentru a exclude prezenta infectiei
cu virusul pestei porcine clasice la porcii din exploatatiile
comerciale care sunt trimisi la abator. Prin urmare, nu
mai trebuie sd se aplice interdictia privind expedierea de
carne proaspitd de porc, preparate din carne de porc si
produse pe bazd de carne de porc din Bulgaria citre alte
state membre, prevazutd in Decizia 2006/805/CE.

(4)  Desi situatia bolii la porcii silbatici din Bulgaria s-a imbu-
natatit, existd incd riscul aparitiei unor focare de pestd
porcind clasicd in acest stat membru. Prin urmare, inter-
zicerea expedierii de porci vii citre alte state membre
trebuie sd se aplice in continuare in ceea ce priveste
intregul teritoriu al Bulgariei. In consecintd, totalitatea
acestui teritoriu trebuie inclusd in partea Il a anexei la
Decizia 2006/805/CE.

(5) Ungaria si Slovacia au informat, de asemenea, Comisia cu
privire la recenta evolutie a pestei porcine clasice la porcii
salbatici pe teritoriul lor. Avand in vedere informatiile
epidemiologice disponibile, zonele din aceste state
membre unde se aplicd mdsuri de combatere a pestei
porcine clasice trebuie extinse pentru a include si
anumite zone din departamentele Heves s§i Borsod-
Abatij-Zemplén in Ungaria, precum si totalitatea
districtelor Rimavskd Sobota, Nové Zimky, Levice si
Komdrno in  Slovacia. Prin  urmare, Decizia
2006/805/CE ar trebui modificatd in consecinta.

(6)  Masurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sinitatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2006/805/CE se modificd dupd cum urmeazd:

1. La articolul 14, data de ,31 iulie 2008” se inlocuieste cu
,31 iulie 2009

2. Partile II si III din anexd se inlocuiesc cu textul din anexa la
prezenta decizie.
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Articolul 2
Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Bruxelles, 29 iulie 2008.
Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
ANEXA
»PARTEA II

1. Bulgaria

Intregul teritoriu al Bulgariei.

2. Ungaria

Teritoriul departamentului Nograd si teritoriul departamentului Pest situate la nord si la est de Dundre, la sud de
granita cu Slovacia, la vest de granita cu departamentul Néograd si la nord de autostrada E71, teritoriul departamentului
Heves, situat la est de granita cu departamentul Nogrdd, la sud si la vest de granita cu departamentul Borsod-Abatj-
Zemplén si la nord de autostrada E71, si teritoriul departamentului Borsod-Abatj-Zemplén, situat la sud de granita cu
Slovacia, la est de granita cu departamentul Heves, la nord si la vest de autostrada E71, la sud de drumul principal
nr. 37 (partea cuprinsd intre autostrada E71 si drumul principal nr. 26) si la vest de drumul principal nr. 26.

3. Slovacia

Teritoriul apartinand administratiilor districtuale veterinare si pentru alimentatie ale Ziar nad Hronom (care cuprinde
districtele Ziar nad Hronom, Zarnovica si Banskd Stiavnica), Zvolen (care cuprinde districtele Zvolen, Krupina si
Detva), Lucenec (care cuprinde districtele Lucenec si Poltdr), Velky Krti§ (care cuprinde districtul Velky Krti3),
Komdrno (care cuprinde districtul Komdrno), Nové Zimky (care cuprinde districtul Nové Zimky), Levice (care
cuprinde districtul Levice) si Rimavskd Sobota (care cuprinde districtul Rimavskd Sobota).

PARTEA III”
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

POZITIA COMUNA 2008/632/PESC A CONSILIULUI
din 31 iulie 2008

de modificare a Pozitiei comune 2004/161/PESC de reinnoire a mdsurilor restrictive impotriva

Zimbabwe

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 15,

intrucat:

Prin Pozitia comund 2004/161/PESC ('), Consiliul a
reinnoit mdsurile restrictive impotriva  Zimbabwe,
menite in special sd incurajeze persoanele care fac
obiectul acestora si respingd politicile care au drept
efect suprimarea drepturilor omului si a libertdtii de
exprimare i care impiedicd buna guvernare.

Ca urmare a actiunilor violente organizate si intreprinse
de citre autoritdtile din Zimbabwe cu ocazia campaniei
pentru alegerile prezidentiale din 2008, care a dus la
transformarea acestui scrutin intr-o negare a democratiei,
Consiliul a decis addugarea anumitor persoane si entitati
la lista previzutd in anexa la Pozitia comund
2004/161/PESC, prin adoptarea la 22 iulie 2008 a
Deciziei 2008/605/PESC.

De asemenea, este oportund consolidarea mdsurilor
restrictive privind interdictia de intrare sau tranzitare a
teritoriilor statelor membre de citre persoanele fizice
enumerate in anexa la Pozitia comund 2004/161/PESC,

ADOPTA PREZENTA POZITIE COMUNA:

Articolul 1

Pozitia comund 2004/161/PESC se modifici dupd cum
urmeaza:

()

JO L 50, 20.2.2004, p. 66. Pozitie comund modificatd ultima datd

prin Decizia 2008/605/PESC (JO L 194, 23.7.2008, p. 34).

1. La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Statele membre adoptd mdsurile necesare pentru a
impiedica intrarea sau tranzitul pe teritoriul lor a
membrilor guvernului din Zimbabwe si a persoanelor fizice
asociate acestora, precum si a altor persoane fizice ale ciror
activitdti aduc atingere in mod grav democratiei, respectdrii
drepturilor omului i statului de drept in Zimbabwe.
Persoanele avute in vedere in prezentul alineat sunt
enumerate in anexa.”

. La articolul 4 alineatul (3) se adaugd litera (d), dupd cum

urmeaza:

o(d) in temeiul Tratatului de conciliere (acordurile de la
Latran) incheiat in 1929 intre Sfantul Scaun (Statul
Cetdtii Vatican) si Italia.”

. La articolul 4, alineatele (5) si (6) se inlocuiesc cu urmatorul

text:

,(5)  Statele membre pot face derogiri de la misurile
mentionate la alineatul (1), in cazul in care deplasarea unei
persoane este justificati de motive umanitare urgente si
imperioase sau, in cazuri excep;ionale, atunci cand
persoana se deplaseazd pentru a participa la reuniuni inter-
guvernamentale, inclusiv la reuniuni organizate la initiativa
Uniunii Europene, in cadrul cirora se desfigoard un dialog
politic vizdnd in mod direct, imediat si semnificativ
promovarea democratiei, a drepturilor omului i a statului
de drept in Zimbabwe.
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(6)  Statele membre care doresc si acorde derogdri in
sensul alineatului (5) informeazi Consiliul in scris cu
privire la aceasta. Se considerd cd derogarea este acordatd,
cu exceptia cazului in care unul sau mai multi membri ai
Consiliului se opun in scris in termen de 48 de ore de la
primirea comunicarii in cauzd. In cazul in care unul sau mai
multi membri ai Consiliului se opun, derogarea nu este
acordatd, cu exceptia cazului in care un stat membru
doreste sd acorde derogarea din motive umanitare urgente
si imperioase. In acest caz, Consiliul, hotirand cu majoritate
calificatd, poate decide acordarea derogirii propuse.”

. La articolul 4, alineatul (7) se inlocuieste cu urmitorul text:

A7)  In cazul in care, in aplicarea alineatelor (3)-(6), un stat
membru autorizeazd persoanele mentionate in anexd sd intre
sau sd se deplaseze in tranzit pe teritoriul sdu, aceastd auto-
rizatie este strict limitatd la obiectivul pentru care a fost
acordatd si la persoanele pe care le vizeazd in mod direct.”

. La articolul 5, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Se ingheatd toate capitalurile si resursele economice
care apartin membrilor guvernului din Zimbabwe sau

oricdrei persoane fizice sau juridice, entitate sau organism
asociate acestora sau apartinind altor persoane fizice sau
juridice ale cdror activitdti aduc atingere in mod grav demo-
cratiei, respectdrii drepturilor omului si statului de drept in
Zimbabwe. Lista persoanelor si a entitdtilor avute in vedere
in prezentul alineat figureazd in anexa.”

Articolul 2

Prezenta pozitie comund produce efecte de la data adoptdrii.

Articolul 3

Prezenta pozitie comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 31 iulie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
B. KOUCHNER




	Cuprins
	Regulamentul (CE) nr. 752/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 
	Regulamentul (CE) nr. 753/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1299/2007 al Comisiei privind recunoașterea grupărilor de producători în sectorul hameiului 
	Regulamentul (CE) nr. 754/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 318/2007 de stabilire a condițiilor de sănătate animală pentru importurile anumitor păsări în Comunitate și a condițiilor de carantină 
	Regulamentul (CE) nr. 755/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a anexei II la Directiva 2005/36/CE a Parlamentului European și a Consiliului privind recunoașterea calificării profesionale 
	Regulamentul (CE) nr. 756/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de stabilire a taxelor la import în sectorul cerealelor aplicabile de la 1 august 2008 
	Regulamentul (CE) nr. 757/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a prețurilor reprezentative și a valorilor taxelor la import suplimentare pentru anumite produse din sectorul zahărului, stabilite de Regulamentul (CE) nr. 1109/2007 pentru anul de comercializare 2007/2008 
	Regulamentul (CE) nr. 758/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 711/2008 de stabilire a restituirilor la exportul de zahăr alb și zahăr brut exportat în aceeași stare 
	Regulamentul (CE) nr. 759/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 712/2008 de stabilire a restituirilor la export pentru siropuri și alte produse din sectorul zahărului exportate în aceeași stare 
	Regulamentul (CE) nr. 760/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește autorizațiile pentru utilizarea cazeinei și a cazeinaților la fabricarea brânzeturilor 
	Regulamentul (CE) nr. 761/2008 al Comisiei din 31 iulie 2008 de modificare a ratelor de restituire aplicabile anumitor produse din sectorul zahărului exportate sub formă de mărfuri care nu sunt incluse în anexa I la tratat 
	Directiva 2008/72/CE a Consiliului din 15 iulie 2008 privind comercializarea răsadurilor de legume și a materialului săditor de legume, altul decât semințele (versiune codificată) 
	Decizia Consiliului din 25 februarie 2008 privind semnarea și punerea în aplicare cu titlu provizoriu a unui protocol la Acordul de parteneriat și cooperare care instituie un parteneriat între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Kârgâzstan, pe de altă parte, pentru a ține seama de aderarea Republicii Bulgaria și a României la Uniunea Europeană 
	Protocol la Acordul de parteneriat și cooperare care instituie un parteneriat între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica Kârgâzstan, pe de altă parte, pentru a ține seama de aderarea Republicii Bulgaria și a României la Uniunea Europeană 
	Decizia Comisiei din 12 iunie 2008 de modificare a Deciziei 2005/56/CE de instituire a Agenției Executive pentru Educație, Audiovizual și Cultură pentru gestionarea acțiunii comunitare în domeniul educației, audiovizualului și culturii, în aplicarea Regulamentului (CE) nr. 58/2003 al Consiliului 
	Decizia Comisiei din 24 iulie 2008 privind măsurile de urgență aplicabile crustaceelor importate din Bangladesh și destinate consumului uman [notificată cu numărul C(2008) 3698] 
	Decizia Comisiei din 29 iulie 2008 de modificare a Deciziei 2006/805/CE în ceea ce privește regiunile anumitor state membre menționate în anexă și prelungirea aplicării deciziei respective [notificată cu numărul C(2008) 3964] 
	Poziția comună 2008/632/PESC a Consiliului din 31 iulie 2008 de modificare a Poziției comune 2004/161/PESC de reînnoire a măsurilor restrictive împotriva Zimbabwe 

